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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/1240
2016 m. geguzés 18 d.

kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostaty dél
valstybés intervencijos ir paramos privaciajam sandéliavimui taikymo taisyklés

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308//2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 12342007 (!), ypa¢ i jo 20 straipsnio a, b, d, e, i, j, k, |, m, n ir
o punktus ir j 223 straipsnio 3 dalies a, b ir ¢ punktus,

atsizvelgdama i 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros
Zemés tkio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78,
(EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98, (EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (3, ypaé i jo
62 straipsnio 2 dalies a, b, c ir i punktus ir 64 straipsnio 7 dalies a punkta,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1370/2013, kuriuo nustatomos su bendru Zemés
tikio produkty rinky organizavimu susijusios tam tikros pagalbos ir gragzinamyjy iSmoky nustatymo priemonés (*), ypac
i jo 2 straipsnio 3 dalj ir 3 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) Nr. 1308/2013 pakeistas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007 (¥) ir nustatytos naujos
valstybés intervencijos ir paramos privaciajam sandéliavimui taisyklés. Juo Komisija taip pat jgaliojama priimti
Sios srities deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus. Siekiant uztikrinti sklandy valstybés intervencijos ir paramos
privaciajam sandéliavimui programy taikyma pagal naujaja teising sistema, tokiais aktais turi bati priimtos tam
tikros taisyklés. Tais aktais turéty bati pakeisti Komisijos reglamentai (EEB) Nr. 3427/87 (°), (EEB) Nr. 2351/91 (%),
(EB) Nr. 720/2008 ('), (EB) Nr 826/2008 (%), (EB) Nr. 1130/2009 () ir (ES) Nr. 1272/2009 (*). Tie reglamentai
yra panaikinti Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/1238 ('');

(2)  Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 11 straipsnyje nustatyta, kad valstybés intervencija taikoma paprastiesiems
kvieciams, kietiesiems kvieCiams, mieziams, kukurizams, Zaliaviniams ryziams, $vieZiai arba atsaldytai galvijy
mésai, sviestui ir nugriebto pieno milteliams, laikantis tame reglamente nustatyty salygy;

(') OLL347,20131220,p.671.

() OLL347,20131220,p. 549.

() OLL346,20131220,p.12.

(*) 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, nustatantis bendra Zemés iikio rinky organizavimg ir konkrecias tam
tikriems Zemés tikio produktams taikomas nuostatas (Vieno bendro Zemés iikio rinky organizavimo reglamentas) (OL L 299,
2007 1116, p. 1).

() 1987 m. lapkricio 16 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3427/87, nustatantis i$samias intervencijos ryziy rinkoje taisykles (OL L 326,
19871117, p. 25).

(®) 1991 m. liepos 30 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2351/91, nustatantis i§samias taisykles, taikytinas perkant intervencinés
agentiiros laikomus ryZius, kurie bus tiekiami kaip pagalba maisto produktais (OLL 214,1991 8 2, p. 51).

() 2008 m. liepos 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 720/2008, nustatantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 nuostaty, susijusiy
su mokéjimo agentiiros ar intervencinés agentiros supirkty produkty saugojimu ir judéjimu, i§samias taikymo taisykles (OL L 198,
2008 7 26, p. 17).

(¥) 2008 m. rugpjucio 20 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 826/2008, kuriuo nustatomos bendrosios pagalbos uz privaty tam tikry Zemés
tikio produkty saugojima skyrimo taisyklés (OLL 223, 2008 8 21, p. 3).

(’) 2009 m. lapkricio 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1130/2009, nustatantis bendrasias i§samias intervenciniy produkty naudojimo
ir (arba) paskirties tikrinimo taisykles (OL L 310, 2009 11 25, p. 5).

(") 2009 m. gruodzio 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1272/2009, kuriuo nustatomos bendros i$samios Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 igyvendinimo taisyklés, susijusios su zemés tikio produkty supirkimu ir pardavimu taikant valstybés intervencija (OL
L 349,20091229,p.1).

(") 2016 m. geguzés 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1238, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél valstybés intervencijos ir paramos privaciajam sandéliavimui (Zr. Sio Oficialiojo leidinio

p-15).
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(3)  Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 17 straipsnyje nustatyta, kad parama priva¢iajam sandéliavimui gali bati
skiriama uz baltajj cukry, alyvuogiy aliejy, liny pluosta, $viezig arba at3aldyta astuoniy ménesiy arba vyresniy
galvijy mésg, sviesta, siirj, nugriebto pieno miltelius, kiaulieng, avieng ir ozkieng, laikantis tame reglamente
nustatyty salygy;

(4)  Reglamente (ES) Nr. 1370/2013 nustatytos taisyklés, susijusios su valstybés intervencinémis kainomis,
kiekybiniais supirkimo taikant valstybés intervencija apribojimais ir paramos privacisjam sandéliavimui sumos
nustatymu;

(5)  siekiant supaprastinti su valstybés intervencijos ir paramos privaciajam sandéliavimui programomis susijusias
administravimo bei kontrolés priemones ir padidinti jy veiksmingumg, atitinkamai visiems Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 11 ir 17 straipsniuose i§vardytiems produktams turéty biti nustatytos bendros taisyklés;

(6)  remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 13 straipsnio 1 dalimi, Komisija gali nuspresti vykdyti kietyjy
kviec¢iy, mieziy, kukurtizy ir Zaliaviniy ryziy supirkimg, jei to reikia atsizvelgiant j padétj rinkoje. Valstybés
intervencija gali bati pradéta taikyti ir jautienai, jeigu reprezentatyviuoju laikotarpiu vidutiné rinkos kaina yra
mazesné nei 85 % referencinés ribinés kainos, nustatytos Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 7 straipsnio 1 dalyje.
Tokiais atvejais supirkimas vykdomas konkurso tvarka;

(7)  remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1370/2013 4 straipsnio 1 dalimi, Komisija paramos privaciajam sandéliavimui
uz Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 17 straipsnyje iSvardytus produktus suma gali nustatyti konkurso tvarka arba
i§ anksto nustatydama paramos suma;

(8)  kad valstybés intervencijos ir paramos privaciajam sandéliavimui programos veikty efektyviai, dikio subjektai
turéty taikyti mokéjimo agentiiros pateiktg pasitilymy, paraisky dalyvauti konkurse ir paraisky teikimo metoda;

(9)  siekiant uztikrinti tinkamg programy administravima, reikéty nustatyti taisykles, reglamentuojancias intervencija
fiksuota kaina ir konkurso tvark, pagal kurig vykdomas intervencinis supirkimas ir pardavimas arba nustatoma
didZiausia paramos privaciajam sandéliavimui suma, taip pat taisykles, reglamentuojancias i§ anksto nustatoma
parama privaciajam sandéliavimui ir paraisky dalyvauti konkurse, pasitilymy bei paraisky teikima ir priimtinumg;

(10)  kad nustojus naudoti nedidelius sandélius, kurie gali bati i$sidéste jvairiose regiono vietose, valstybés intervencija
bity taikoma veiksmingiau, turéty biiti nustatytas maZiausias intervencinio sandéliavimo viety talpumas; Sis
reikalavimas neturéty bati taikomas, jei sandéliavimo vietoje yra patogus susisiekimas upe, jiira arba gelezinkeliu;

adangi produkty, kuriems taikomos valstybés intervencijos ir paramos priva¢iajam sandéliavimui programos,

11) kadangi produkty, kuri taik Istybés int jjos ir p privaciaj déliavimui prog
gamybos arba derliaus nuémimo laikas ir sandéliavimo reikalavimai skiriasi, reikéty nustatyti specialias produkty
atitikties reikalavimams sglygas;

(12) siekiant patikimo valstybés intervencijos ir paramos privaciajam sandéliavimui programy administravimo bitina
nustatyti maziausia kiekj, kurio nepasiekus mokéjimo agentiira tiek supirkimo, tiek ir pardavimo atvejais negali
priimti pasitlymo ar paraiSkos dalyvauti konkurse arba nuspresti, ar reikia nustatyti didZiausig paramos
privaciajam sandéliavimui suma. Tadiau, jei didesni nei $iame reglamente nustatyti maziausi kiekiai yra pagristi
valstybéje naréje galiojanciomis didmeninés prekybos salygomis ir praktika arba aplinkos apsaugos taisyklémis,
atitinkamai mokéjimo agentdirai turéty biti suteikta teisé reikalauti supirkimo fiksuota kaina atveju laikytis iy
didesniy maziausiy kiekiy;

(13) siekiant garantuoti pasiilymo ar paraiskos dalyvauti konkurse dél intervencijos svaruma ir uZtikrinti, kad
priemoné turéty pageidaujama poveikj rinkai tiek intervencijos taikant fiksuota kaina atveju, tiek ir konkurso
atveju, turéty biiti nustatytas uZstato dydis;

(14)  siekiant uztikrinti veiksmingg valstybés intervencijos programos administravima, valstybés narés Komisijai turéty
teikti pranesimus apie pateiktus pasitlymus ir paraiskas dalyvauti konkurse. Reikéty nustatyti priemones, uZtikri-
nancias, kad bty laikomasi Reglamento (ES) Nr. 1370/2013 3 straipsnyje nustatyty kiekybiniy apribojimy;

(15) atsizvelgiant j gautus pasitlymus ir paraiSkas dalyvauti konkurse, gali bati nustatoma didziausia supirkimo kaina
arba didZiausia paramos privac¢iajam sandéliavimui suma. Taciau rinkoje gali susidaryti padétis, kai dél
ekonominiy ar kity aspekty gali tekti atsisakyti nustatyti tokig kaing arba paramg ir atmesti visas gautas paraiskas
dalyvauti konkurse;
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(16) siekiant uztikrinti, kad valstybés intervencijos programa bty taikoma aiskiai ir veiksmingai, batina nustatyti
bendrasias taisykles, kuriomis baty reglamentuojamas pristatymo uzsakymo iSdavimas ir produkty pristatymas |
mokéjimo agentiiros paskirta sandéliavimo vietg. Be to, atsizvelgiant i griidy ir ryZiy, taip pat jautienos, sviesto ir
nugriebto pieno milteliy sektoriy ypatumus, biitina nustatyti konkrecias tiems sektoriams skirtas taisykles;

(17) kad sandéliuojamos intervencinés atsargos buty tinkamai tvarkomos, atsizvelgiant i grady ir ryziy sektoriy
ypatumus, reikéty nustatyti valstybiy nariy pareigas, susijusias su didZiausiu atstumu iki sandéliavimo vietos ir
islaidy padengimu, kai $is atstumas virijamas;

(18) kad baty taikomos Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 907/2014 (') bendros taisyklés, tikslinga nustatyti,
kad sandélivojamy produkty patikros bty atliekamos, kaip nustatyta to reglamento 3 straipsnyje. Remiantis
tomis patikromis ir analize, turéty biti i§duodamas perémimo aktas;

(19) siekiant uZtikrinti, kad taikant valstybés intervencija sandéliuojamy produkty kokybé buty gera, tuo atveju, kai
produktai neatitinka taikomy atitikties reikalavimy, tkio subjektui reikéty nustatyti prievole atsiimti produktus ir
padengti visas iSlaidas, patirtas produkty laikymo sandéliavimo vietose laikotarpiu;

(20)  jei reikalaujama, kad jautiena bty iskaulinéta, batina nustatyti specialias tam sektoriui skirtas taisykles, kurios
papildyty bendrasias taisykles;

(21)  reikéty nustatyti mokéjimo taisykles, taikomas kai dél produkto kokybés ar sandéliavimo vietos padéties
koreguojama kaina. Kad tkio subjektams bty duota laiko prisitaikyti prie naujosios valstybés intervencijos
programos, kai kurios su griidy kainos koregavimu susijusios salygos turéty bati taikomos tik nuo 2017-2018
prekybos mety pradzios;

(22) mokéjimo agentiira, turinti parduoti skirty intervenciniy atsargy, turéty parengti ir paskelbti kvietimus dalyvauti
konkurse, kad bty suteikta reikiama informacija apie produkty charakteristikas ir vieta, kurioje jie sandéliuojami.
Siuo tikslu turéty biiti numatytas pagristas laikotarpis nuo tokio paskelbimo dienos iki pirmos paraisky dalyvauti
konkurse pateikimo termino dienos;

(23) remdamasi paraiSkomis dalyvauti konkurse ir padétimi Sajungos rinkoje, Komisija turéty priimti sprendima, ar
reikia nustatyti maziausiag intervencing pardavimo kaing. Vadovaudamosi tuo sprendimu, mokéjimo agentiiros
priima arba atmeta paraiskas dalyvauti konkurse dél parduoti skirty produkty. Turéty bati priimtos specialios
jautienos, sviesto ir nugriebto pieno milteliy paskirstymo taisyklés;

(24)  siekiant palengvinti mazy kiekiy, likusiy valstybés narés sandéliavimo vietose, pardavima ir uztikrinti patikima
sistemos administravima, tikslinga numatyti, kad mokéjimo agenttira turéty teisg¢ savo pacios atsakomybe skelbti
tokiy intervenciniy produkty kiekiy perpardavimo konkursa, mutatis mutandis taikydama taisykles, susijusias su
Sajungos paskelbtais konkursais, sieckdama uztikrinti lygias galimybes visoms susijusioms $alims. Dél ty paciy
priezas¢iy mokéjimo agenttirai turéty bati leista tiesiogiai parduoti kiekius, kurie, remiantis apzidros, kuri
vykdoma per kasmeting atsargy inventorizacija arba per patikrinima, atliekama po intervencijos, rezultatais,
nebegali biiti perpakuojami arba yra pablogéjusios kokybeés;

(25) siekiant uztikrinti, kad baty galima tinkamai stebéti paramos privaciajam sandéliavimui programa, reikéty
nustatyti duomenis, kuriy reikia sandéliavimo sutarciai sudaryti, taip pat apibrézti susitarianciyjy Saliy pareigas ir
atidavimo sandéliuoti sglygas, visy pirma salygas, kuriomis uZtikrinama, kad uZ sandéliavimo operacijy tikrinima
atsakinga kompetentinga institucija galéty veiksmingai patikrinti sandéliavimo salygas. Be to, reikéty nustatyti
taisykles, susijusias su sutartyje numatytu sandéliavimo laikotarpiu;

(26)  siekiant uztikrinti, kad paramos privac¢iajam sandéliavimui programa bty taikoma veiksmingai, batina nustatyti
bendrgsias taisykles dél produkty i§veZimo i§ sandéliavimo viety ir dél paramos privaciajam sandéliavimui
i$moky. Sviestui ir nugriebto pieno milteliams, dél $iy produkty specifinio pobiidzio, bitinos specialios taisyklés,
kurios papildyty bendrasias taisykles;

() 2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 907/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél mokéjimo agentiiry ir kity jstaigy, finansy valdymo, saskaity patvirtinimo, uZstaty ir dél
euro naudojimo (OLL 255, 2014 8 28, p. 18).
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(27)  jei paramos privaciajam sandéliavimui suma nustatoma i§ anksto, tikslinga numatyti svarstymo laikotarpj, per
kurj, prie pranesant sprendimus dél paramos paraisky, bity galima jvertinti padétj rinkoje. Be to, prireikus
reikéty priimti nuostatas dél specialiy priemoniy, taikomy visy pirma nebaigtoms nagrinéti paraiskoms, kad baty
isvengta piktnaudziavimo ar spekuliacijy taikant privaciojo sandéliavimo programa. Taikant tokias priemones
reikia imtis skubiy veiksmy, todél Komisija turéty bati jgaliota veikti netaikant Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
229 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytos procediros ir nedelsdama imtis visy batiny priemoniy;

(28)  siekiant apsaugoti Sajungos finansinius interesus, reikéty priimti kovai su paZeidimais ir suk¢iavimu tinkamas
kontrolés priemones. Sios kontrolés priemonés turéty apimti i§samy administracinj tikrinima, kuris papildomas
patikromis vietoje. Siekiant uztikrinti nesaliska ir vienoda valstybiy nariy pozicijg, reikéty nustatyti iy kontrolés
priemoniy taikymo sriti, turinj, daznumag ir jy taikymo ataskaity teikimo reikalavimus;

(29) nepagristai iSmokétos sumos turéty buati susigrazinamos laikantis Komisijos igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 908/2014 (Y);

(30)  kad valstybés intervencijos ir paramos privaciajam sandéliavimui programos biity administruojamos veiksmingai,
batina nustatyti, jog valstybés narés reguliariai informuoty Komisija apie atsargy bikle, j sandéliavimo vietas
atvezamus ir i§ jy i§vezamus produktus ir apie padéti, susijusig su Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 11 ir
17 straipsniuose i§vardyty produkty kainomis ir gamyba;

(31)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro Zemés tikio rinky organizavimo komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;
I ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

I SKYRIUS

Ivadinés nuostatos
1 straipsnis
Taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomos Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 ir Reglamento (ES) Nr. 1370/2013 taikymo taisyklés,
susijusios su:

a) Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 11 straipsnyje iSvardyty produkty supirkimu ir pardavimu taikant valstybés
intervencija;

b) paramos privaciajam sandéliavimui skyrimu uz Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 17 straipsnyje i§vardytus produktus.
2. Sis reglamentas taikomas nepazeidziant specialiy nuostaty, nustatyty jgyvendinimo reglamentuose, kuriais:
a) skelbiamas intervenciniy produkty supirkimo arba intervenciniy produkty pardavimo konkursas arba

b) skelbiamas paramos priva¢iajam sandéliavimui konkursas arba i§ anksto nustatoma paramos privaciajam
sandéliavimui suma.

(") 2014 m. rugpjicio 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 908/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1306/2013 taikymo taisyklés, susijusios su mokéjimo agentfiromis ir kitomis jstaigomis, finansy valdymu, saskaity
patvirtinimu, patikry taisyklémis, uZstatais ir skaidrumu (OLL 255, 2014 8 28, p. 59).
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II SKYRIUS
Bendrosios taisyklés
2 straipsnis
Pasiiilymy, paraisky dalyvauti konkurse ir paraisky teikimas ir priimtinumas
1. Ukio subjektai teikia pasiiilymus ir paraiskas dalyvauti konkurse dél valstybinés intervencijos, taip pat paraiskas

dalyvauti konkurse dél paramos privaciajam sandéliavimui arba paramos privaciasjam sandéliavimui paraiskas
naudodamiesi atitinkamos valstybés narés mokéjimo agentiiros nustatytu metodu.

2.

Pasifilymas, paraiska dalyvauti konkurse arba paraiska yra laikomi priimtinais, jei jie pateikiami valstybine kalba

arba viena i§ valstybiniy tos valstybés narés, kurioje teikiamas pasitilymas, paraiska dalyvauti konkurse arba paraiska,
kalby; juose, naudojant mokéjimo agentfiros nustatyta forma, nurodoma bent i informacija:

a) tkio subjekto vardas ir pavardé (pavadinimas), adresas ir PVM mokétojo kodas valstybéje naréje, kurioje tkio
subjektas vykdo pagrinding veikla;

b) produktas ar produkto riiis ir atitinkamas KN kodas, jei taikoma;

c) kiekis, dél kurio teikiamas pasitilymas, paraiska dalyvauti konkurse arba paraiska, atsizvelgiant j 5 straipsnyje
nustatytus maziausius kiekius, jei taikoma.

3.

Pasitilyme, paraiskoje dalyvauti konkurse arba paraiskoje nepateikiama jokiy papildomy tkio subjekto nustatyty

salygy, iSskyrus tas, kurios nustatytos Siame reglamente arba susijusiame jgyvendinimo reglamente, kuriuo skelbiamas
konkursas arba i§ anksto nustatoma paramos privaciajam sandéliavimui suma.

4.

Kai pasitlymy, paraisky dalyvauti konkurse arba paraisky pateikimo terminas sutampa su valstybine 3vente,

pasitlymai, paraiskos dalyvauti konkurse arba paraiskos pateikiami ne véliau kaip paskuting darbo dieng prie§ valstybing
$vente.

5.

Laikoma, kad SeStadienj, sekmadienj arba valstybinés $ventés dieng pateiktus pasitlymus, paraiskas dalyvauti

konkurse arba paraiskas mokéjimo agentiira gavo pirma darbo dieng po jy pateikimo dienos.

6.

7.

Pateikty pasitlymy, parai$ky dalyvauti konkurse arba paraisky atsiimti arba keisti negalima.

Mokéjimo agentiira priimtinus pasidlymus, paraiSkas dalyvauti konkurse arba paraiskas ir atitinkamus kiekius

registruoja jy gavimo diena.

8.

Teisés ir pareigos, susijusios su pasiilymo, paraiskos dalyvauti konkurse arba paraiskos priémimu, yra

neperduodamos.

1.

II ANTRASTINE DALIS

VALSTYBES INTERVENCIJA

I SKYRIUS

Specialios su valstybés intervencija susijusios taisyklés
3 straipsnis
Intervencinio sandéliavimo vietos

Kiekvienos intervencinio sandéliavimo vietos (toliau — sandéliavimo vieta) maZiausias sandéliavimo talpumas yra:

a) gradams: 5 000 tony, 2017-2018 m. valstybés intervencijos laikotarpiu — 7 500 tony, 2018-2019 m. laikotarpiu —
10 000 tony, 2019-2020 m. laikotarpiu — 15 000 tony;
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b) ryziams: 5 000 tony, 2017-2018 m. valstybés intervencijos laikotarpiu — 7 500 tony, 2018-2019 m. laikotarpiu —
10 000 tony;

c) sviestui ir nugriebto pieno milteliams: 400 tony, 2017 m. valstybés intervencijos laikotarpiu — 600 tony, 2018 m.
laikotarpiu — 800 tony.

Valstybés narés, kuriy vidutiné metiné griidy produkcija yra maZesné nei 20 mln. tony, nuo 2019-2020 m. laikotarpio
gali toliau taikyti 10 000 tony maziausig sandéliavimo talpuma.

2. Siame straipsnyje maziausias sandéliavimo vietos talpumas reiskia maziausia talpuma, kuris nebiitinai turi biiti
uztikrinamas nuolat, bet privalo bati uZtikrinamas laikotarpiu, kuriuo gali vykti supirkimas.

3. Mokéjimo agentira gali nukrypti nuo Sio straipsnio 1 dalies tik jei jrodo, kad toje dalyje nurodyto maziausio
talpumo sandéliavimo vieta néra prieinama, ir jei pakaitinése sandéliavimo vietose yra patogus susisieckimas upe, jiira ar
gelezinkeliu.

4 straipsnis
Produkty atitikties reikalavimams nustatymas

1. Produkty atitiktis valstybés intervencijos reikalavimams nustatoma remiantis metodais, nustatytais $iose nuostatose:
a) grady — I priedo L, II, Il ir IV dalyse;

b) ryziy — II priedo I dalyje;

¢) jautienos — III priedo I dalyje;

d) sviesto — Sio reglamento IV priedo I dalyje ir Komisijos reglamente (EB) Nr. 273/2008 (');

e) nugriebto pieno milteliy — $io reglamento V priedo I dalyje ir Komisijos reglamente (EB) Nr. 273/2008.

2. Valstybés intervencijai pateikiamy griidy kokybei nustatyti taikomi I priede nurodyti metodai, kurie esant reikalui
nustatomi remiantis naujausiomis atitinkamy Europos arba tarptautiniy standarty versijomis, galiojan¢iomis pirmaja
kiekvieny prekybos mety dieng.

II SKYRIUS

Produkty supirkimas taikant intervencijq
1 skirsnis
Bendrosios nuostatos
5 straipsnis
MaZiausi pasiiilymuose ar paraiSkose dalyvauti konkurse siiilomi produkty kiekiai

1. Maziausias produkty kiekis, kurj pasitlymuose ar paraiskose dalyvauti konkurse gali biti siiloma supirkti, yra:
a) paprastyjy kvieciy, mieziy ir kukuriizy — 160 tony;

(") 2008 m. kovo 5 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 273/2008, nustatantis iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1255/1999 taikymo
taisykles, susijusias su pieno ir pieno produkty analizés bei kokybés vertinimo metodais (OL L 88, 2008 3 29, p. 1).
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b) kietyjy kvieciy — 20 tony;

¢) ryziy — 40 tony;

d) jautienos — 20 tony;

e) sviesto — 30 tony;

f) nugriebto pieno milteliy — 30 tony.

Valstybés narés, kuriy vidutiné metiné griady produkcija yra maZesné nei 20 mln. tony, gali nuspresti paprastiesiems
kvie¢iams, mieziams ir kukurtizams taikyti 120 tony maZiausiag kieki.

2. Mokéjimo agentiira gali nustatyti kiekius, kurie yra didesni uz 1 dalyje nustatytus maZziausius kiekius, jei tai
pagrista atitinkamoje valstybéje naréje galiojanciomis didmeninés prekybos salygomis ir praktika arba aplinkos apsaugos
taisyklémis.

6 straipsnis
Produkty supirkimui taikomo uZstato dydis

Uzstato, kurio pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1238 4 straipsnio a punktg reikalaujama teikiant pasitlyma arba
paraiskg dalyvauti konkurse dél produkty supirkimo taikant valstybés intervencija, dydis yra:

a) griidams — 20 EUR uzZ tong;
b) ryziams — 30 EUR uZ tong;
¢) jautienai — 300 EUR uzZ tong;
d) sviestui — 50 EUR uzZ tong;

€) nugriebto pieno milteliams — 50 EUR uZ tong.

7 straipsnis
Pasiiilymy ir paraisky dalyvauti konkurse teikimas ir priimtinumas

1.  Pasitlymas arba paraiska dalyvauti konkurse yra laikomi priimtinais, jei atitinka Sio reglamento 2 straipsnyje ir —
konkurso atveju — jgyvendinimo reglamento, kuriuo skelbiamas konkursas, 12 straipsnyje nustatytus reikalavimus. Be to,
pasitilymas arba paraiska dalyvauti konkurse turi tenkinti sias salygas:
a) juose nurodoma bent $i informacija:

i) ryziy atveju — rsis ir veislé;

ii) vieta, kurioje produktas laikomas pasiilymo arba paraiskos dalyvauti konkurse pateikimo metu (netaikoma
jautienai);

iii) grody ir ryZiy atveju — sandéliavimo vieta, su kuria susijes teikiamas pasifilymas arba paraiska dalyvauti konkurse;
iv) grady ir ryZiy atveju — derliaus nuémimo metai ir gamybos vietové (-¢s) Sgjungoje;
v) sviesto ir nugriebto pieno milteliy atveju — pagaminimo data;

vi) sviesto ir nugriebto pieno milteliy atveju — patvirtintos jmonés, kurioje jie buvo pagaminti, pavadinimas ir
patvirtinimo numeris;

b) tkio subjektas turi bati pateikes uzstata pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1238 4 straipsnio a punkta;
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¢) grudy ir ryziy atveju akio subjektas turi bati deklaraves:
i) kad produktai yra Sgjungos kilmés;

ii) kad pasitilymas arba paraiska dalyvauti konkurse susije su vienar@iSe partija, kurig ryZiy atveju turi sudaryti tos
pacios veislés Zaliaviniai ryZiai;

iii) ar nuémus derliy atliktas koks nors apdorojimas (ir atitinkamais atvejais panaudoto produkto pavadinimas) ir tai,
kad jis panaudotas laikantis naudojimo salygy ir yra leidZziamas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1107/2009 ().

2. Ukio subjektas, naudodamas 2 straipsnio 2 punkte nurodyta forma, gali prasyti, kad produktai, i§skyrus jautiena,
biity perimami toje sandéliavimo vietoje, kurioje jie laikomi pasitilymo arba paraiskos dalyvauti konkurse pateikimo
metu, jei sandéliavimo vieta atitinka Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1238 7 straipsnio 1 dalyje ir io reglamento
3 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

8 straipsnis
Mokéjimo agentiiros vykdomas pasiiillymy ir paraisky dalyvauti konkurse tikrinimas

1. Mokéjimo agentiiros, remdamosi 2 ir 7 straipsniuose nustatytais reikalavimais, priima sprendima dél pasitlymy ir
paraisky dalyvauti konkurse priimtinumo.

Jei mokéjimo agentaira nusprendzia, kad pasitilymas arba paraiska dalyvauti konkurse yra nepriimtini, ji informuoja apie
tai atitinkama tkio subjekta per tris darbo dienas po pasitilymo arba paraiskos dalyvauti konkurse gavimo. Pasitlymy
atveju, jei kio subjektas tokios informacijos negauna, jo pasitlymas laikomas priimtinu.

2. Gridy ir ryziy atveju 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyty deklaracijy atitiktis gali bati patikrinta administra-
cinémis priemonémis po to, kai mokéjimo agentiira patvirtina, kad pasitilymai arba paraiskos dalyvauti konkurse yra
priimtini, jei reikia, pasinaudodama mokéjimo agentiiros, atsakingos uZ tkio subjekto nurodytg sandéliavimo viets,
pagalba, atsizvelgiant | 57 straipsnio 2 dalj.

9 straipsnis
Prane$imai Komisijai apie pasiiilymus ir paraiSkas dalyvauti konkurse

1. Valstybés narés prane$a Komisijai apie visus priimtinus pasitilymus ir paraiskas dalyvauti konkurse laikydamosi $iy
terminy:

a) pasiilymy atveju pranesimai teikiami kiekvieng antradienj ne véliau kaip 12.00 (Briuselio laiku) ir yra susij¢ su
produkty kiekiais, dél kuriy praéjusig savaite buvo pateikti priimtini pasitlymai, ir su susijusia informacija.

Kai sitilomy kiekiy suma priartéja prie Reglamento (ES) Nr. 1370/2013 3 straipsnio 1 dalyje nustatyty apribojimy,
Komisija informuoja valstybes nares, nuo kurios dienos prane$imus Komisijai jos turi teikti kiekvieng darbo dieng.

Nuo tos dienos valstybés narés kiekvieng darbo diena ne véliau kaip 14.00 (Briuselio laiku) Komisijai pateikia
pranesimg apie kiekius, kurie buvo pasidilyti intervencijai praéjusig darbo dieng;

b) paraisky dalyvauti konkurse atveju taikomi jgyvendinimo reglamento, kuriuo skelbiamas konkursas, terminai.

2. 1 dalies a ir b punktuose nurodytuose prane§imuose negali bati nurodomas tikio subjekto vardas ir pavardé
(pavadinimas), adresas ar PVM mokétojo kodas, o sviesto ir nugriebto pieno milteliy atveju — patvirtintos jmonés
pavadinimas ar patvirtinimo numeris.

(") 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinka ir
panaikinantis Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (OLL 309, 2009 11 24, p. 1).
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3. Jeigu valstybé naré nepranesa Komisijai apie jokj priimting pasitilyma arba paraiska dalyvauti konkurse per 1 dalies
a ir b punktuose nurodytus terminus, laikoma, kad Komisijai pranesta, jog pasitlymy arba paraisky dalyvauti konkurse
negauta.

2 skirsnis

Supirkimas fiksuota kaina
10 straipsnis

Pasiiilymy fiksuota kaina supirkti paprastuosius kvieius, sviesta ir nugriebto pieno miltelius
teikimas

Pasitilymai mokéjimo agentiirai gali bati teikiami prasidéjus Reglamento (EB) Nr. 1308/2013 12 straipsnyje nustatytiems
valstybés intervencijos laikotarpiams.

11 straipsnis
Priemonés, kuriomis uZtikrinamas kiekybiniy apribojimy laikymasis

1. Kad baty laikomasi Reglamento (ES) Nr. 1370/2013 3 straipsnio 1 dalyje nustatyty kiekybiniy apribojimy,
Komisija, kaip numatyta to reglamento 3 straipsnio 6 dalies a punkte, nusprendzia:

a) nutraukti intervencinj supirkimg fiksuota kaina;
b) jeigu supirkus visg sitilomag kiekj bity virSytas didZiausias kiekis — nustatyti paskirstymo koeficients, taikomg
bendram kiekiui, kuris nurodytas sprendimo dieng gautuose visy tikio subjekty pasitlymuose, apie kuriuos Komisijai

pranesta;

c) atitinkamais atvejais atmesti valstybiy nariy mokéjimo agentiiroms pateiktus pasitlymus, dél kuriy sprendimas dar
nepriimtas.

Komisija sprendimg priima per dvi darbo dienas nuo 9 straipsnio 1 dalies a punkto pirmoje pastraipoje nurodyto
pranesimo ir per penkias darbo dienas nuo 9 straipsnio 1 dalies a punkto trecioje pastraipoje nurodyto pranesimo.

Taikant §j straipsnj, kai pranesimo data Komisijai yra valstybiné $venté, terminas pradedamas skaiciuoti pirma darbo
dieng po tos valstybinés $ventés. Jei tokios valstybinés Sventés patenka j Komisijos sprendimui priimti skirtg laikotarpi,
skaic¢iuojamos tik darbo dienos.

2. Nukrypstant nuo 2 straipsnio 6 dalies, tikio subjektas, kuriam taikomas 1 dalies b punkte nurodytas paskirstymo
koeficientas, gali atsiimti savo pasialyma per penkias darbo dienas nuo sprendimo, kuriuo nustatomas paskirstymo
koeficientas, jsigaliojimo dienos.

3 skirsnis

Supirkimas konkurso tvarka
12 straipsnis
Konkurso tvarka

1. Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 11 straipsnyje nurodyty produkty supirkimo konkursas skelbiamas priimant
jigyvendinimo reglamenta, kuriuo skelbiamas konkursas ir kuriame visy pirma nurodoma $i informacija:

a) susije produktai ir:
i) ryZiy atveju — riisis ir veislé;

i) jautienos atveju — ar konkursas skelbiamas supirkti skerdenoms, kurios turi bati iSkaulinétos, ar neiskaulinétoms
skerdenoms sandéliuoti;
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b) susijes laikotarpis (paraisky dalyvauti konkurse pateikimo laikotarpis) ir, jei batina, atskiri tarpiniai laikotarpiai, per
kuriuos galima teikti paraiskas dalyvauti konkurse.

2. Komisija gali skelbti jautienos supirkimo konkursa pagal kategorija ir valstybe nare arba jos regiong, kaip numatyta
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 13 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, remdamasi uZregistruotomis dviejy paskutiniy savaiciy
rinkos kainomis. Komisija gali nutraukti konkursg, kaip numatyta to reglamento 13 straipsnio 2 dalyje, remdamasi
uzregistruotomis paskutinés savaités rinkos kainomis.

3. Jei Komisija skelbia Reglamento (ES) Nr. 1370/2013 3 straipsnio 3 dalyje nurodytg ribotg konkursg, igyvendinimo
reglamente, kuriuo tas konkursas skelbiamas, nurodoma konkreti valstybé naré ar valstybés narés regionas (-ai), su
kuriais susijes konkursas.

4. Ryziy atveju konkursas gali apsiriboti konkreciomis veisléemis arba vienos ar keliy rasiy Zaliaviniais ryZiais, t. y.
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 1I priedo I dalies 1.2 punkto a, b ar ¢ papunkciuose apibréztais ilgagruidziais ryziais,
vidutiniy grady ryzZiais, A ilgagriidZiais ryZiais arba B ilgagruidziais ryziais.

5. Jautienai taikomos $ios taisyklés:

a) valstybéje naréje arba jos regione galiojanti vidutiné rinkos kaina pagal reikalavimus atitinkancias kategorijas
nustatoma remiantis tos valstybés narés arba atitinkamo intervencinio regiono U, R ir O kokybés kainomis, perskai-
¢iuotomis j R3 kokybe taikant III priedo II dalyje nustatytus perskai¢iavimo koeficientus;

=z

vidutinés rinkos kainos registruojamos remiantis Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1249/2008 (');

c) valstybéje naréje arba jos regione galiojanti vidutiné rinkos kaina pagal reikalavimus atitinkancias kategorijas yra visy
b punkte minimy kokybés klasiy rinkos kainy vidurkis, apskai¢iuojamas remiantis kiekvienai i§ jy tenkancia bendro
toje valstybéje naréje arba jos regione paskersty gyvuliy skai¢iaus dalimi.

Jungting Karalyste sudaro $ie du intervenciniai regionai:

i) Iregionas — DidZiosios Britanijos;

ii) 1I regionas — Siaurés Airijos.

13 straipsnis
Paraisky dalyvauti konkurse teikimas ir priimtinumas

1. Be bendryjy salygy, idéstyty 2 ir 7 straipsniuose, paraiska dalyvauti konkurse laikoma priimtina tik jei joje
nurodyta sitloma produkto kiekio matavimo vieneto kaina eurais, suapvalinta iki ne daugiau kaip dviejy skaitmeny po
kablelio, be PVM.

Paraiskoje dalyvauti konkurse nurodyta griidy ir ryziy kaina uZz tong produkty yra batiniausios kokybés (apibréztos
Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1238 I priedo 1I dalyje) griidy arba standartinés kokybeés (apibréztos Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 III priedo A skirsnyje) ryziy kaina su pristatymu j sandéliavimo vietg, be iSkrovimo.

Paraiskoje dalyvauti konkurse nurodyta sviesto ir nugriebto pieno milteliy kaina yra kaina uz 100 kg produkty su
pristatymu i sandéliavimo vietos krovimo aikstele.

Jautienos atveju kaina paraiskoje dalyvauti konkurse nurodoma laikantis 12 straipsnio 5 dalies a punkto uz tong R3
kokybés produkty, taip pat nurodoma, ar kaina yra uZ mésg su kaulais, kuri skirta iSkaulinéti, ar uz neiskaulinétos
mésos sandéliavima.

2. NepaZeidZiant $io reglamento 15 straipsnio 2 dalies, paraiSkoje dalyvauti konkurse nurodyta kaina nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 1370/2013 2 straipsnio 1 dalyje nustatyto valstybés intervenciniy kainy lygio.

(") 2008 m. gruodzio 10 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1249/2008, kuriuo nustatomos i$samios Bendrijos galvijy, kiauliy ir aviy
skerdeny klasifikavimo skaliy taikymo ir pranesimo apie ty skerdeny kainas taisyklés (OLL 337, 2008 12 16, p. 3).
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14 straipsnis
Sprendimai dél supirkimo kainos

1. Remdamasi paraiskomis dalyvauti konkurse, apie kurias pranesta pagal 9 straipsnj, Komisija nusprendzia:
a) didziausios supirkimo kainos nenustatyti arba
b) didziausia supirkimo kaing nustatyti.

2. 1 dalyje nurodytas sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

15 straipsnis
Atskiri sprendimai dél paraisky dalyvauti konkurse
1. Jei didZiausia supirkimo kaina nustatyta nebuvo, visos paraiskos dalyvauti konkurse atmetamos.

2. Jei didZiausia supirkimo kaina nustatyta, mokéjimo agentiira priima paraiskas dalyvauti konkurse, kuriose nurodyta
kaina yra lygi arba maZesné uZ ta suma. Visos kitos parai§kos dalyvauti konkurse atmetamos.

Mokéjimo agentiira priima tik paraiskas, apie kurias Komisijai pranesta pagal 9 straipsni.

3. Mokéjimo agentiira $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus sprendimus priima po 43 straipsnio 1 dalyje nurodyto
Komisijos sprendimo paskelbimo.

Mokéjimo agentiira prane$a tkio subjektams apie jy dalyvavimo konkurse rezultatus per tris darbo dienas nuo to
Komisijos sprendimo jsigaliojimo.

Priémus paraiska dalyvauti konkurse apie ja pranesti nebitina, jei mokéjimo agenttra per penkias darbo dienas nuo to
Komisijos sprendimo isigaliojimo i§duoda 17 straipsnyje nurodyta pristatymo uzsakyma. Tokiu atveju pristatymo
uzsakymo iSdavimo laikotarpis negali bati pratestas pagal 17 straipsnio 1 dalies antra pastraipa.

16 straipsnis

Jautienos supirkimo apribojimas

Jei mokéjimo agentiroms pasiilomi didesni jautienos kiekiai, negu jos gali perimti, perimamy kiekiy supirkima jos gali
apriboti iki tokio kiekio, kokj jos gali perimti savo teritorijoje arba viename i§ savo intervenciniy regiony, nurodyty
12 straipsnio 5 dalyje.

Jei taikomas toks apribojimas, mokéjimo agentiiros visoms susijusioms Salims uZtikrina lygias galimybes.
4 skirsnis
Pristatymas ir transporto iSlaidos
17 straipsnis
Pristatymo uZsakymas

1. Mokéjimo agenttra, pagal 8 ir 13 straipsnius patikrinusi pasitlymo arba paraiskos dalyvauti konkurse
priimtinuma, per penkias darbo dienas nuo 11 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodyto termino arba
14 straipsnio 1 dalyje nurodyto sprendimo isigaliojimo dienos iSduoda pristatymo uzsakyma.
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Mokéjimo agentiira gali nuspresti pratesti pristatymo uzsakymo i§davimo laikotarpj, jei tai btina dél dideliy priimty
gridy arba ryziy kiekiy. TaCiau galutiné produkty pristatymo diena negali bati vélesné nei 65 dienos po pirmoje
pastraipoje nurodyto termino arba sprendimo isigaliojimo dienos. Tokiais atvejais mokéjimo agentiira informuoja
susijusius ikio subjektus.

2. Pristatymo uZsakyme nurodoma data ir numeris ir pateikiama $i informacija:
a) pristatytinas kiekis;

b) galutiné produkty pristatymo data;

¢) sandéliavimo vieta, i kurig produktai pristatomi;

d) kaina, nurodyta priimtame pasitlyme arba paraiskoje dalyvauti konkurse.

3. Pristatymo uZsakymas iSduodamos tik tiems kiekiams, apie kuriuos prane§ta Komisijai, kaip nustatyta
9 straipsnyje.

18 straipsnis
Specialios griidy ir ryZiy pristatymo salygos
1. Mokéjimo agentiira paskiria sandéliavimo vietg, | kurig griidai arba ryZziai pristatomi maZiausiomis sagnaudomis.

2. Produktai j sandéliavimo vietg pristatomi ne véliau kaip per 60 dieny nuo pristatymo uzsakymo i§davimo dienos.
Tadiau, atsizvelgdama i priimtus kiekius, mokéjimo agentiira gali tg laikotarpj pratesti ne daugiau kaip 14 dieny. Tokiais
atvejais 17 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodytas pristatymo laikotarpis gali bati atitinkamai pratestas.
Mokéjimo agentiira informuoja susijusius Gkio subjektus.

3. Ukio subjektas padengia iSlaidas, susijusias su Siais griidy tyrimais, atlickamais pagal I priedo IV dalyje nurodyta
metodika:

i) amilazés aktyvumo (Hagberg) bandymu;

ii) baltymy kiekio kietuosiuose kvieciuose ir paprastuosiuose kvie¢iuose nustatymo bandymu;
iii) Zeleny bandymu;

iv) apdorojamumo masinomis bandymu;

v) terSaly tyrimu.

19 straipsnis
Gridy ir ryZiy transporto islaidos

1. Grady ir ryziy pervezimo i§ vietos, kurioje produktas buvo sandéliuojamas pasitlymo arba paraiskos dalyvauti
konkurse pateikimo metu, j pristatymo uZsakyme nurodyta sandéliavimo vietg iSlaidas dengia tkio subjektas, jei
pervezimo atstumas yra lygus arba mazesnis negu 50 km.

Vir$ijus minétg didziausig atstumg, papildomas transporto iSlaidas dengia mokéjimo agentira, o Komisija jas
kompensuoja mokédama po 0,05 EUR uzZ vieng tong 1 km.
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2. Jeigu grudus ar ryzius superkanti mokéjimo agentira yra ne toje valstybéje naréje, kurios teritorijoje
sandélivojamas produktas, apskaic¢iuojant didZiausig 1 dalyje nurodyta atstumg neatsizvelgiama j atstumg, esantj nuo
tikio subjekto sandélio iki valstybés narés, kurioje yra perkancioji mokéjimo agentiira, sienos.

20 straipsnis

Specialios jautienos pristatymo salygos

1.  Jautienos supirkimo kaina yra jautienos, pristatytos i sandéliavimo vietos svérimo punktg arba i i§pjaustymo
jmone, jei mésa turi bati i§kaulinéta, kaina.

2. Ikrovimo islaidas dengia tkio subjektas.

3. Ukio subjektai produktus pristato ne véliau kaip per 15 dieny nuo pristatymo uzsakymo i§davimo dienos. Taciau,
atsizvelgdama | paskirtus kiekius, mokéjimo agentiira gali tg laikotarpj pratesti ne daugiau kaip septyniomis dienomis.
Tokiais atvejais mokéjimo agentiira informuoja susijusius tkio subjektus.

21 straipsnis
Specialios sviesto ir nugriebto pieno milteliy pakavimo, pristatymo ir sandéliavimo salygos

1. Sviestas supakuojamas ir pristatomas ne mazesniais kaip 25 kilogramy (grynojo svorio) blokais, laikantis IV priedo
II dalyje isdéstyty reikalavimy.

2. Nugriebto pieno milteliai supakuojami ir pristatomi ne maZesniais kaip 25 kilogramy (grynojo svorio) maisais,
laikantis V priedo II dalyje i§déstyty reikalavimy.

3. Ukio subjektas pristato sviestg arba nugriebto pieno miltelius j sandéliavimo vietos krovimo aikstele per 21 dieng
nuo pristatymo uzsakymo iSdavimo dienos. Taciau, atsizvelgdama | priimtus kiekius, mokéjimo agentiira gali ta
laikotarpj pratesti ne daugiau kaip septyniomis dienomis. Tokiais atvejais mokéjimo agentiira informuoja susijusius tkio
subjektus.

Sviestas ir nugriebto pieno milteliai pristatomi ant padékly, tinkamy ilgalaikiam sandéliavimui, kurie iSkeiciami {
lygiaver¢ius padéklus. Mokéjimo agentiira gali patvirtinti lygiaverte alternatyvig sistemg.

Sviesto arba nugriebto pieno milteliy iskrovimo sandéliavimo vietos krovimo aiksteléje islaidas dengia mokéjimo
agentiira.

4. Mokéjimo agentiira reikalauja, kad sviestas ir nugriebto pieno milteliai biity sukrauti ir sandéliuojami ant padékly
lengvai identifikuojamomis ir nesunkiai prieinamomis partijomis.

22 straipsnis
Pristatymas

1. Pristatymo data yra:

a) grudy, ryziy, sviesto ir nugriebto pieno milteliy atveju — data, kurig patvirtinama, kad i paskirtg sandéliavimo vieta
atveZtas visas pristatymo uZsakyme nurodytas kiekis. Si data negali bati ankstesné uz pristatymo uzsakymo i$davimo
dieng;

b) kiekvienos jautienos siuntos atveju — data, kurig mésa atvezama j sandéliavimo vietos svérimo punktg arba |
i$pjaustymo jmone, jei mésa turi bati iskaulinéta.
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2. Mokéjimo agentiira gali nuspresti, kad grudy, ryziy, sviesto arba nugriebto pieno milteliy perémimas biity
vykdomas sandéliavimo vietoje, kurioje produktai laikomi pasitilymo arba paraiskos dalyvauti konkurse pateikimo metu,
jei sandéliavimo vieta atitinka Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1238 7 straipsnio 1 dalyje ir $io reglamento
3 straipsnyje nustatytus reikalavimus. Tuo atveju pristatymo data yra kita diena po pristatymo uZsakymo i§davimo
dienos; $i data taikoma Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 18 straipsnio 2 dalies a punkto tikslais.

3. Produktus perima mokéjimo agentiira arba jos atstovas, kuris yra nepriklausomas nuo tikio subjekto.

5 skirsnis

Kontrolé ir perémimas
23 straipsnis
Perémimo aktas

1. Perémimo aktg mokéjimo agentiira i§duoda po to, kai reikalaujamy patikry ir tyrimy rezultatais patvirtinama, kad
Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1238 3 straipsnyje nustatyti atitikties reikalavimai yra jvykdyti. Akte nurodoma bent
§i informacija:

a) pristatyti kiekiai ir, ryziy atveju, veislé;
b) produkty charakteristikos, nustatytos atlikus tyrimus, kiek tai susij¢ su kainos apskai¢iavimu;
c) jei taikoma, kiekiai, kurie nebuvo perimti. Tokiu atveju Gikio subjektas apie tai atitinkamai informuojamas.

2. Perémimo aktas su nurodyta data i§siunciamas tkio subjektui ir sandélio valdytojui.

24 straipsnis
Ukio subjekto pareigos

Produktai turi atitikti Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1238 3 straipsnyje iSdéstytus atitikties reikalavimus. Kai
reikalaujamy patikry metu nustatoma, kad produktai neatitinka atitikties reikalavimy, Gikio subjektas:

a) savo saskaita atsiima atitinkamus produktus;

b) padengia susijusias ilaidas, patirtas nuo produkty atvezimo i sandéliavimo vieta dienos iki jy i§vezimo i§ sandélio
dienos.

Ukio subjekto mokétinos islaidos nustatomos remiantis standartinémis atvezimo, i$vezimo ir sandéliavimo islaidy
sumomis pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 906/2014 3 straipsnj ().

25 straipsnis

Reikalavimas iSkaulinéti jautieng

Jei pagal konkurso salygas mésa reikalaujama iskaulinéti, mokéjimo agentiira uZztikrina, kad visa supirkta jautiena biity
iSkaulinéta pagal III priedo III dalj.

(") 2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 906/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1306/201 3 nuostatos dél valstybés intervencijos i$laidy (OLL 255,2014 8 28, p. 1).
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6 skirsnis

Kainy koregavimas ir mokéjimai
26 straipsnis
Griidy ir ryZiy kainy koregavimas

1. Kainos koreguojamos kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1370/2013 2 straipsnio 2 dalyje ir 3 straipsnio 4 dalyje:
a) grudy atveju — pagal Sio reglamento I priedo V ir VI dalis,
b) ryZiy atveju — pagal Sio reglamento II priedo II dalj.

2. Jei mokéjimo agentiira gridus ir ryZius perima ir sandéliuoja sandéliavimo vietoje pagal 22 straipsnio 2 dalj,
supirkimo kaina mazinama 5 EUR uZ tona.

27 straipsnis

Mokéjimai

1. Mokéjimai uz perémimo akte nurodytus kiekius vykdomi ne véliau kaip 65-ta dieng po 22 straipsnyje nurodytos
pristatymo datos, jeigu nevyksta administracinis tyrimas.

2. Mokama tik uz faktiskai pristatyta ir priimta kiekj. Taciau, jei tas kiekis yra didesnis uZ pristatymo uZsakyme
nurodyta kiekj, mokama tik uz pristatymo uZsakyme nurodyta kieki.

III SKYRIUS

Intervenciniy produkty pardavimas
28 straipsnis
Konkurso paskelbimas
1. Taikant valstybés intervencija perimti ir pardavimui skirti produktai parduodami konkurso tvarka.
2. Konkursas skelbiamas priimant jgyvendinimo reglamenta, kuriuo skelbiamas pardavimas.

Pirmasis paraisky pateikimo terminas nustatomas praéjus ne maziau kaip SeSioms dienoms nuo to jgyvendinimo
reglamento paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3. Konkursai gali biti atviri, jei varzomasi dél produkty, sandélivojamy viename ar keliuose Sgjungos ar valstybés
narés regionuose, pardavimo.

4. Igyvendinimo reglamente, kuriuo skelbiamas pardavimas, visy pirma pateikiama 3i informacija:
a) susije produktai ir visy pirma:

i) ryziy atveju — rasis ir veisle,

ii) jautienos atveju — atitinkamos skerdeny dalys;

b) susijes laikotarpis (paraisky dalyvauti konkurse pateikimo laikotarpis) ir atskiri tarpiniai laikotarpiai, per kuriuos
galima teikti paraiskas dalyvauti konkurse;
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c) jautienos, sviesto ir nugriebto pieno milteliy atveju — maziausias kiekis, dél kurio galima teikti paraiska dalyvauti
konkurse;

d) uzstato, kuris pateikiamas teikiant paraiskg dalyvauti konkurse, suma.
Tame jgyvendinimo reglamente taip pat gali biti nurodoma:
a) bendri konkursiniai kiekiai, dél kuriy skelbiamas konkursas;
b) gridy ir ryZiy atveju (jei taikoma) — su transporto ilaidomis susijusios nuostatos.

5. Konkursai gali bati riboti ir skelbiami tik dél konkretaus produkty naudojimo arba konkreciy paskirties viety, juose
gali bliti numatytos produkty naudojimo ar paskirties vietos tikrinimo nuostatos.

29 straipsnis

Skelbimas apie kvietimg dalyvauti konkurse ir su kvietimu dalyvauti konkurse susijusios nuostatos

1. Kiekviena mokéjimo agentiira, turinti parduoti skirty intervenciniy atsargy, parengia skelbimg apie kvietimg
dalyvauti konkurse ir paskelbia jj bent keturias dienas prie§ pirmaja paraisky dalyvauti konkurse pateikimo diena.

2. Skelbime apie kvietimg dalyvauti konkurse visy pirma nurodoma:

a) kvietimg dalyvauti konkurse skelbian¢ios mokéjimo agenttiros pavadinimas ir adresas;
b) nuoroda j jgyvendinimo reglamentg, kuriuo skelbiamas pardavimas;

c) kiekvieno dalinio kvietimo dalyvauti konkurse paraisky pateikimo terminai;

d) kiekvienos sandéliavimo vietos pavadinimas, adresas, sandélio valdytojas ir atitinkamai:

i) grady ir ryziy atveju — turimi kiekiai pardavimo partijomis, kurios sudarytos taip, kad visiems tkio subjektams
baty uztikrintos lygios galimybés, taip pat kiekvienos pardavimo partijos kokybés aprasas;

ii) jautienos atveju — turimi kiekiai pagal skerdeny dalis pagal Il priedo IV dalj ir pristatymo data;
iii) sviesto ir nugriebto pieno milteliy atveju — turimi kiekiai ir pristatymo data;
e) pristatymo etapas, kaip nurodyta 30 straipsnio 1 dalies d punkte, ir, jei taikoma, pakavimo tipas;
f) sandéliavimo vietoje esanti pakrovimo i transporto priemong jranga;

g) sviesto atveju, jei tinkama, kiekvienoje sandéliavimo vietoje turimas IV priedo II dalies 2 punkto d papunktyje
nurodyto grietinélés sviesto kiekis.

3. Mokéjimo agentira uZtikrina, kad kvietimai dalyvauti konkurse biity tinkamai paskelbti viesai.

4. Mokéjimo agentiira imasi biitiny priemoniy, kad suinteresuotosios Salys galéty:

a) pries pateikdamos paraiskg dalyvauti konkurse, savo saskaita patikrinti ir iStirti paimtus parduodamy grady ir ryZiy
meéginius;

b) atitinkamai susipaZinti su I priedo IV dalyje, II priedo I dalyje, IV priedo I dalyje arba V priedo I dalyje nurodyty
tyrimy rezultatais.
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30 straipsnis

Paraisky dalyvauti konkurse teikimas ir priimtinumas

1.  Paraiska dalyvauti konkurse yra laikoma priimtina, jeigu atitinka 2 straipsnyje ir igyvendinimo reglamente, kuriuo
skelbiamas pardavimas, nustatytus reikalavimus. Be to, ji turi tenkinti toliau nurodytas salygas:

a) joje pateikiama nuoroda i jgyvendinimo reglamenta, kuriuo skelbiamas pardavimas, ir tarpinio pasitlymy pateikimo
laikotarpio pabaigos data;

b) jautienos atveju joje nurodomos atitinkamos skerdeny dalys;
¢) griidy ir ryzZiy atveju joje nurodomas bendras pardavimo partija sudarantis kiekis;

d) joje nurodoma sitiloma matavimo vieneto kaina eurais, suapvalinta iki ne daugiau kaip dviejy skaitmeny po kablelio,
be PVM, kaip nurodyta toliau:

i) grody ir ryziy atveju — uz produktus, pakrautus i transporto priemong;

ii) sviesto ar nugriebto pieno milteliy atveju — uz sandéliavimo vietos krovimo aiksteléje ant padékly pateiktus
produktus arba prireikus j transporto priemong (jei tai sunkveZimis arba geleZinkelio vagonas) ant padékly
pakrautus produktus;

iii) jautienos atveju — uz produktus, pristatytus i sandéliavimo vietos krovimo aikstelg;

€) jautienos, sviesto ir nugriebto pieno milteliy atveju paraiska dalyvauti konkurse yra susijusi bent su maZiausiu kiekiu,
nurodytu igyvendinimo reglamente, kuriuo skelbiamas pardavimas;

f) joje nurodyta sandéliavimo vieta, kurioje laikomi produktai, o sviesto ir nugriebto pieno milteliy atveju gali biti
nurodyta alternatyvi sandéliavimo vieta;

g) tkio subjektas pateiké jgyvendinimo reglamente, kuriuo skelbiamas pardavimas, numatyta uZstato suma.

2. Paraiskoje dalyvauti konkurse nurodyta gridy kaina yra batiniausios kokybés (apibréztos Deleguotojo reglamento
(ES) 2016/1238 1 priedo 1I dalyje) griidy kaina, o paraiskoje dalyvauti konkurse nurodyta ryziy kaina — standartinés
kokybés (apibréztos Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 III priedo A skirsnyje) ryziy kaina.

3. Paraiskoje dalyvauti konkurse nurodyta jautienos, sviesto ir nugriebto pieno milteliy kaina taikoma grynajam
svoriui.

Sviesto atveju paraiskoje dalyvauti konkurse gali biti nurodyta, kad ji pateikta tik dél grietinélés sviesto, kaip nurodyta

29 straipsnio 2 dalies g punkte.

31 straipsnis

PranesSimas Komisijai apie paraiSkas dalyvauti konkurse

1. Valstybés narés per jgyvendinimo reglamente, kuriuo skelbiamas pardavimas, nustatytg laikotarpj pranesa Komisijai
apie visas priimtinas paraiskas dalyvauti konkurse.

2. 1 dalyje numatytuose prane$imuose negali biiti nurodomas tikio subjekto vardas ir pavardé (pavadinimas), adresas
ar PYM mokétojo kodas.

3. Jeigu valstybé naré neprane$a Komisijai apie jokig priimting paraika dalyvauti konkurse per 1 dalyje nurodyta
laikotarpi, laikoma, kad Komisijai pranesta, jog paraisky dalyvauti konkurse negauta.
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32 straipsnis
Sprendimai dél pardavimo kainos

1. Remdamasi paraiSkomis dalyvauti konkurse, apie kurias pranesta pagal 31 straipsnj, Komisija Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 229 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka nusprendzia:

a) maziausios pardavimo kainos nenustatyti arba
b) maziausig pardavimo kaing nustatyti.

Maziausia sviesto ir nugriebto pieno milteliy pardavimo kaina gali skirtis priklausomai nuo parduoti siilomy produkty
buvimo vietos.

2. 1 dalyje nurodytas sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

33 straipsnis
Atskiri sprendimai dél paraisky dalyvauti konkurse
1. Jeigu maziausia pardavimo kaina nenustatyta, atmetamos visos paraiskos dalyvauti konkurse.

2. Kai maziausia pardavimo kaina nustatyta, mokéjimo agentiiros atmeta visas paraiskas dalyvauti konkurse, kuriose
nurodyta kaina yra maZesné uZ maziausig pardavimo kaina.

Mokéjimo agentiiros priima tik tas paraiSkas dalyvauti konkurse, apie kurias Komisijai pranesta pagal 31 straipsni.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus sprendimus mokéjimo agentiiros priima po 32 straipsnyje nurodyto
Komisijos sprendimo paskelbimo.

Mokéjimo agentiira pranesa tikio subjektams apie jy dalyvavimo konkurse rezultatus per tris darbo dienas nuo to
Komisijos sprendimo jsigaliojimo.

34 straipsnis
Specialios jautienos, sviesto ir nugriebto pieno milteliy paskirstymo taisyklés

1. Konkurso dél sviesto ir nugriebto pieno milteliy laimétojas yra didZiausig kaing pasidles Gkio subjektas. Jei visas
turimas kiekis néra paskiriamas, likutis skiriamas kitiems tkio subjektams pagal jy paraiskose dalyvauti konkurse
nurodyta kaing, pradedant nuo didZiausios kainos.

2. Jei priémus paraiska dalyvauti konkurse sutartys turéty bati sudaromos dél didesnio jautienos, sviesto arba
nugriebto pieno milteliy kiekio nei turimas konkrecioje sandéliavimo vietoje, atitinkamam tkio subjektui skiriamas tik
tas turimas kiekis. Taciau, tikio subjektui sutikus, mokéjimo agentiira gali paraiskoje dalyvauti konkurse nurodyto kiekio
trikstamg dalj skirti i§ kity sandéliavimo viety.

3. Jei priémus dvi ar daugiau paraisky dalyvauti konkurse, kuriose sitiloma vienoda tam tikroje sandéliavimo vietoje
laikomy produkty kaina, sutartys turéty bati sudaromos dél didesnio jautienos, sviesto arba nugriebto pieno milteliy
kiekio nei turimas, o turimas kiekis paskirstomas proporcingai tose paraiskose dalyvauti konkurse nurodytiems kiekiams.
Tadiau, jeigu dél tokio paskirstymo tekty skirti maZesnius kiekius negu 28 straipsnio 4 dalies ¢ punkte nurodytas
maziausias kiekis, kiekiai baity skiriami traukiant burtus.
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4. Jei priémus visas konkurso laimétojy paraiskas sandéliavimo vietoje likes jautienos, sviesto arba nugriebto pieno
milteliy kiekis yra maZesnis negu 28 straipsnio 4 dalies ¢ punkte nurodytas maZiausias kiekis, mokéjimo agentiira
pasitlo §j likusj kiekj konkurso laimétojams, pirmumga teikdama didZiausios kainos sidilytojui. Konkurso laimétojams
pasitiloma galimybeé likusj kiekj pirkti maziausia pardavimo kaina.

5. Mokéjimo agentiira skirsto produktus, atsizvelgdama i jy atvezimo | sandélj data, pradédama nuo ty produkty,
kurie atvezti anksciausiai i§ bendro produkty kiekio, esancio wkio subjekto paskirtoje sandéliavimo vietoje, arba
atitinkamais atvejais nuo to sviesto, grietinélés sviesto arba jautienos skerdeny daliy, kurie atveZti anksciausiai i§ bendro
sviesto ar grietinélés sviesto arba jautienos skerdeny daliy kiekio, esancio tikio subjekto paskirtame $aldymo sandélyje.

35 straipsnis

Mokéjimai

Pries i§vezant produktus i§ sandéliy, laikydamiesi 37 straipsnio 2 dalyje nurodyto laikotarpio, tkio subjektai mokéjimo
agentiirai sumoka paraiSkoje dalyvauti konkurse nurodyta sumg uz kiekvieng kieki, kurj jie atsiima i§ sandéliavimo
vietos, laikydamiesi pagal 33 straipsnio 3 dalj pranesto mokéjimo agentiros sprendimo.

36 straipsnis

Valstybiy nariy vykdomas pardavimas

1. Valstybéje naréje, kurioje konkursas pagal 28 straipsnj nepaskelbtas, mokéjimo agentira gali pati paskelbti
intervenciniy produkty pardavimo konkursg, jei bendras visose jos sandéliavimo vietose likes kiekis yra mazesnis kaip:

a) kiekvieny griidy — 10 000 tony;
b) ryziy - 2 000 tony;
¢) jautienos, sviesto arba nugriebto pieno milteliy — 200 tony.

2. Konkursams, kuriuos mokéjimo agentiira paskelbia pagal 1 dalj, taikomi Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1238
I skyrius ir $is skyrius, i$skyrus Sio reglamento 28 straipsnio 2 dali, 29 straipsnio 2 dalies b punkts, 30 straipsnio
1 dalies a ir e punktus, 31 straipsnj ir 32 straipsnio 2 dalj. Atitinkam valstybés narés sprendimui mutatis mutandis
taikoma 32 straipsnio 1 dalis.

3. Mokéjimo agentiiros, nevirS§ydamos 1 dalyje nustatyty kiekiy, gali tiesiogiai parduoti produktus, kurie, remiantis
apzidros, atliekamos per meting atsargy inventorizacija, rengiama pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 907/2014
3 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos g punkta ir 4 dalj, arba per patikrinima, atlickama po intervencijos, rezultatais,
negali baiti perpakuojami arba yra pablogéjusios kokybés.

4. Mokéjimo agentiiros uztikrina lygias galimybes visoms susijusioms Salims.

37 straipsnis

Leidimas iSveZti

1. Sumokéjus 35 straipsnyje nurodytg sumg, mokéjimo agentiira iSduoda leidimg iSvezti, kuriame nurodoma:

a) kiekis, uz kurj sumokéta atitinkama suma;
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b) sandéliavimo vieta, kurioje laikomi produktai;
¢) galutiné produkty i§vezimo data.

2. Ukio subjektas iSsiveza jam skirtus produktus per 30 dieny nuo 33 straipsnio 3 dalyje nurodyto pranesimo
gavimo. Pasibaigus tam laikotarpiui iSlaidas ir rizika prisiima tkio subjektas.

38 straipsnis
Sviesto ir nugriebto pieno milteliy i§veZimas

1.  ISvezant sviest ir nugriebto pieno miltelius i§ sandéliavimo vietos, mokéjimo agentiira pasiriipina, kad tais atvejais,
kai jie pristatomi kitur nei | sandéliavimo vietg, jie bhity sukrauti ant padékly sandéliavimo vietos krovimo aiksteléje,
o jei veZama sunkveZimiu arba geleZinkelio vagonais — pakrauti i transporto priemone. Su tuo susijusias i$laidas apmoka
mokéjimo agentiira.

2. Padéklus ivezus i§ sandéliavimo vietos tkio subjektas mokéjimo agentiirai grazina lygiavertés kokybés padéklus.
Su mokéjimo agentiira gali biiti susitarta ir dél lygiavertés alternatyvios tvarkos.

3. Bet kokias i§déstymo transporto priemonéje ir nuémimo nuo padékly iSlaidas apmoka sviesta arba nugriebto pieno
miltelius perkantis Tikio subjektas.

III ANTRASTINE DALIS

PARAMA PRIVACIAJAM SANDELIAVIMUI

I SKYRIUS

Specialios paramos privaciajam sandéliavimui taisyklés

[ skirsnis

Bendrosios nuostatos
39 straipsnis
Konkurso skelbimas ir iSankstinis paramos nustatymas

1. Igyvendinimo reglamente, kuriuo skelbiamas konkursas arba i§ anksto nustatoma paramos suma, gali biiti pateikta
$i informacija:

a) produktai ar produkty riidys ir jy KN kodai, jei taikoma;
b) jei parama nustatoma i§ anksto — paramos sandéliavimui suma uz atitinkamy produkty kiekio matavimo vienets;
¢) kiekio matavimo vienetas;

d) ar paraiska dalyvauti konkurse arba i§ anksto nustatyta parama yra susijusi su produktais, kurie jau atiduoti
sandéliuoti;

e) paraisky dalyvauti konkurse atveju — jy teikimo laikotarpis ir, jei bitina, atskiri tarpiniai laikotarpiai, per kuriuos
galima jas teikti, o iSankstinio paramos nustatymo atveju — paraisky teikimo laikotarpis;

f) sandéliavimo laikotarpis;

bendras konkursinis kiekis, jei taikoma;

©Q
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h) maziausias kiekis vienai paraiskai dalyvauti konkurse arba vienai paraiskai;

i) paraisky dalyvauti konkurse atveju ir, jei taikoma, paraisky atveju — uZstato suma uZ vieng kiekio matavimo vieneta;
j) atidavimo sandéliuoti ir i$veZimo i§ sandélio laikotarpiai;

k) i$sami informacija, kurig baitina nurodyti ant pakuociy, jei taikoma.

2. Kai parama privaciajam sandéliavimui skiriama tik tam tikrose valstybése narése arba jy regionuose, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 18 straipsnio 2 dalies b punkte, paraiskos dalyvauti konkurse ir paraiskos gali bati
teikiamos tik toje (-se) valstybéje (-ése) naréje (-ése).

3. Konkurso atveju pirmoji paraisky dalyvauti konkurse teikimo diena gal buti ne anks¢iau kaip praéjus Sesioms
dienoms nuo jgyvendinimo reglamento, kuriuo skelbiamas konkursas, jsigaliojimo.

40 straipsnis

ParaiSky dalyvauti konkurse dél paramos privaiajam sandéliavimui arba paramos privaciajam
sandéliavimui paraisky teikimas ir priimtinumas

Paraiska dalyvauti konkurse dél paramos privaciajam sandéliavimui arba paramos privaciajam sandéliavimui paraiska
laikoma priimtina, jei atitinka 2 straipsnyje nustatytus reikalavimus ir tenkina ias salygas:

a) joje pateikiama bent §i informacija:

i) nuoroda j jgyvendinimo reglaments, kuriuo skelbiamas konkursas dél paramos privaciajam sandéliavimui arba i3
anksto nustatoma paramos privaciajam sandéliavimui suma;

ii) sandéliavimo laikotarpis, jei to reikalaujama jgyvendinimo reglamente, kuriuo skelbiamas konkursas dél paramos
privaciajam sandéliavimui arba i§ anksto nustatoma paramos privaciajam sandéliavimui suma;

i) produkty, dél kuriy teikiama paraiska dalyvauti konkurse arba paraiska, kiekis;

iv) jei produktai jau sandéliuojami, kiekvienos privaciojo sandéliavimo vietos pavadinimas ir adresas, sandéliavimo
partijy, pakety, cisterny ar silosiniy su atitinkamais kiekiais vieta, ir, jei taikoma, patvirtintos jmonés identifi-
kavimo numeris;

v) paraisky dalyvauti konkurse atveju — jy pateikimo tarpiniai laikotarpiai;

vi) paraisky dalyvauti konkurse atveju — sitloma paramos suma eurais uZ vieng matavimo vienetg, suapvalinta iki ne
daugiau kaip dviejy skaitmeny po kablelio, be PVM;

b) tkio subjektas pateiké uZstato suma, nurodytg jgyvendinimo reglamente, kuriuo skelbiamas konkursas dél paramos
privaciajam sandéliavimui arba i§ anksto nustatoma paramos privaciajam sandéliavimui suma.

41 straipsnis

Mokéjimo agentiiros vykdomas paraisky dalyvauti konkurse ir paraisky tikrinimas

1. Mokéjimo agentiira, remdamasi 2 ir 40 straipsniuose nustatytomis salygomis, priima sprendimg dél paraisky
dalyvauti konkurse ir paraisky priimtinumo.

2. Jei mokéjimo agentiira nusprendzia, kad paraiska dalyvauti konkurse arba paraiska yra nepriimtina, ji informuoja
apie tai atitinkamg tikio subjekta per tris darbo dienas po paraiskos dalyvauti konkurse arba paraiskos gavimo.
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42 straipsnis
Pranesimas Komisijai apie paraiSkas dalyvauti konkurse ir paraiskas

1. Valstybés narés pranesa Komisijai apie visas priimtinas paraiskas dalyvauti konkurse ir paraiskas laikydamosi $iy
terminy:

a) paraisky dalyvauti konkurse atveju taikomi jgyvendinimo reglamento, kuriuo skelbiamas konkursas, terminai;

b) paraisky atveju pranesimai pateikiami kiekvieng antradienj ne véliau kaip 12.00 (Briuselio laiku) ir juose nurodomi
produkty kiekiai, dél kuriy praéjusia savaite buvo pateiktos priimtinos paraiskos, taip pat su tomis paraiskomis
susijusi informacija. Jei tokia informacija biitina programos administravimo tikslais, Komisija gali paprasyti, kad tokie
pranesimai bty teikiami daZniau.

2. 1 dalies a ir b punktuose numatytuose pranesimuose negali biiti nurodomas tkio subjekto vardas ir pavardé
(pavadinimas), adresas ar PVM mokétojo kodas.

3. Jeigu valstybé naré nepranesa Komisijai apie priimting paraiska dalyvauti konkurse arba paraiska per 1 dalies a ir b
punktuose nurodytus terminus, laikoma, kad Komisijai pranesta, jog paraisky dalyvauti konkurse arba paraisky negauta.
IT skirsnis

Paramos privafiajam sandéliavimui sumos nustatymas konkurso tvarka
43 straipsnis
Sprendimai dél paramos privaiajam sandéliavimui didZiausios sumos

1.  Remdamasi paraiskomis dalyvauti konkurse, apie kurias pranesta pagal 42 straipsnj, Komisija, kaip numatyta
Reglamento (ES) Nr. 1370/2013 4 straipsnio 2 dalies a punkte, nusprendzia:

a) didziausios paramos sumos nenustatyti arba
b) didZiausia paramos suma nustatyti.

2. Jei paraiska dalyvauti konkurse pateikta dél bendro konkursinio kiekio, nurodyto 39 straipsnio 1 dalies g punkte, ir
jei skyrus bendrus kiekius, uz kuriuos pasitilyta ta suma, biity virSytas bendras konkursinis kiekis, Komisija laikydamasi
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 229 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediros priima sprendimg, kuriuo nustatomas
paskirstymo koeficientas. Koeficientas taikomas paraiskoms dalyvauti konkurse, kurios nevirsija didZiausios paramos
sumos.

Nukrypstant nuo 2 straipsnio 6 dalies, Tikio subjektas, kuriam taikomas paskirstymo koeficientas, gali atsiimti savo
paraiska dalyvauti konkurse per desimt darbo dieny nuo sprendimo, kuriuo nustatomas paskirstymo koeficientas,
jsigaliojimo dienos.

3. Sprendimai dél 1 ir 2 dalyse nurodytos paramos skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

44 straipsnis
Atskiri sprendimai dél paraisky dalyvauti konkurse

1. Jei didZiausia paramos privaciajam sandéliavimui suma nebuvo nustatyta, atmetamos visos paraiskos dalyvauti
konkurse.
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2. Kai didziausia paramos suma yra nustatyta, mokéjimo agentiira, nepazeisdama 43 straipsnio 2 dalies, priima
paraiSkas dalyvauti konkurse, kurios atitinka tg3 sumg arba jos nesiekia. Visos kitos paraiSkos dalyvauti konkurse
atmetamos.

Mokéjimo agentiira priima tik tas paraiskas dalyvauti konkurse, apie kurias pranesta pagal 42 straipsni.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus sprendimus mokéjimo agentiira priima po 43 straipsnio 1 dalyje nurodyto
Komisijos sprendimo paskelbimo.

Mokéjimo agentlira praneSa tkio subjektams apie jy dalyvavimo konkurse rezultatus per tris darbo dienas nuo to
Komisijos sprendimo jsigaliojimo.
III skirsnis

ISankstinis paramos privadiajam sandéliavimui sumos nustatymas
45 straipsnis
Sprendimai dél i§ anksto nustatytos paramos privaciajam sandéliavimui paraisky

1. Dél jau sandéliuojamy produkty pateiktos priimtinos paraiskos laikomos priimtomis astuntg darbo dieng po tos
paraiskos gavimo dienos su salyga, kad Komisija per tg laikg nepriima sprendimo pagal 3 dalj.

2. Mokéjimo agentiira sprendimus dél priimtiny paraisky, pateikty dél dar nesandélivojamy produkty, priémimo tkio
subjektams pranesa aStunta darbo dieng po tos paraiskos gavimo dienos su sglyga, kad Komisija per ta laika nepriima
sprendimo pagal 3 dalj.

3. Jei iSnagrinéjus padétj paaiskéja, kad buvo piktnaudziauta paramos privaciajam sandéliavimui programa arba kad
kilusi piktnaudziavimo arba spekuliacijos rizika, Komisija gali netaikydama Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
229 straipsnio 2 ar 3 dalyse nurodytos procediiros nuspresti:

a) sustabdyti programos taikymg ne daugiau kaip penkioms darbo dienoms; tuo laikotarpiu teikiamos paraiskos
nepriimamos;

b) nustatyti bendrg procentinj dydj, kuriuo sumazinamas paraiSkose nurodytas kiekis, atitinkamais atvejais laikantis
maziausio sutartyje nustatyto kiekio;

) atmesti iki sustabdymo laikotarpio pateiktas paraiskas, dél kuriy priémimo bity buve sprendziama sustabdymo
laikotarpiu.

Nukrypstant nuo 2 straipsnio 6 dalies, Gkio subjektas, kuriam taikomas pirmos pastraipos b punktas, gali atsiimti savo
paraiska per desimt darbo dieny nuo sprendimo, kuriuo nustatomas sumazinimo procentinis dydis, jsigaliojimo dienos.
IV skirsnis

Produkty atidavimas privadiajam sandéliavimui
46 straipsnis
Su dar nesandéliuojamiems produktams skirta privaciojo sandéliavimo vieta susijusi informacija

Ukio subjektas, gaves 44 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nurodyta pranesimg arba 45 straipsnio 2 dalyje nurodyta
prane$ima apie sprendimg, mokéjimo agentirai pranesa produkty atvezimo sandéliuoti terminus, kiekvienos privaciojo
sandéliavimo vietos pavadinimg ir adresg ir atitinkamus kiekius. Prane$imas mokéjimo agentirai pateikiamas ne véliau
kaip likus penkioms darbo dienoms iki partijy atidavimo sandéliuoti pradzios. Mokéjimo agentiira gali nutarti sutikti dél
trumpesnio laikotarpio nei penkios darbo dienos.
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47 straipsnis
Dar nesandéliuojamy produkty atidavimas sandélivoti

1. Produktai atiduodami sandéliuoti per 28 dienas nuo 44 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nurodyto pranesimo
(paraiSky dalyvauti konkurse atveju) arba 45 straipsnio 2 dalyje nurodyto sprendimo (paraisky atveju).

2. Meésos kiekio, nurodyto paraiskoje dalyvauti konkurse arba paraiskoje, kiekvienos atskiros partijos atidavimo
sandéliuoti pradzia laikoma ta diena, kai ja pradeda administruoti kompetentinga institucija. Tai yra diena, kada
nustatomas $vieZio arba atSaldyto produkto grynasis svoris:

a) privadiojo sandéliavimo vietoje, jeigu mésa uzsaldoma patalpose;

b) uzsaldymo vietoje, jeigu mésa uzsaldoma tinkamose patalpose, kurios néra privaciojo sandéliavimo vietoje.

3. Atidavimo sandéliuoti pabaiga laikoma ta diena, kurig atiduodama sandéliuoti paraiskoje dalyvauti konkurse arba
paraiskoje nurodyto kiekio paskutiné atskira partija.

II SKYRIUS

Sandéliavimo sutartys

[ skirsnis

Sutar¢iy sudarymas
48 straipsnis
Sutartyje numatytas sandéliavimo laikotarpis

1. Sutartyje numatytas sandéliavimo laikotarpis prasideda kita dieng po:

a) dienos, kuria pateiktas 44 straipsnio 3 dalyje nurodytas pranesimas arba kurig gauta priimtina paraiska nepazeidziant
45 straipsnio 1 dalies, sandéliuojamy produkty atveju;

b) dienos, kurig atidavimas sandéliuoti laikomas uzbaigtu pagal 47 straipsnio 3 dalj, dar nesandéliuojamy produkty
atveju.

2. Sutartyje numatytas sandéliavimo laikotarpis gali bati nustatytas jgyvendinimo reglamente, kuriuo skelbiamas
konkursas dél paramos privadiajam sandéliavimui arba i§ anksto nustatoma paramos privaciajam sandéliavimui suma,
kaip nurodyta 39 straipsnio 1 dalies f punkte.

Nukrypstant nuo Tarybos reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71 (') 3 straipsnio 4 dalies, kai paskutiné sutartyje
numatyto sandéliavimo laikotarpio diena yra Setadienis, sekmadienis arba valstybiné $venté, sutartyje numatytas
sandéliavimo laikotarpis baigiasi baigiantis paskutinei tos dienos valandai.

49 straipsnis
Sutar&iy sudarymas

Sutartis sudaro valstybés narés, kurios teritorijoje sandéliuojami ar bus sandéliuojami produktai, mokéjimo agentiira ir
Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1238 2 straipsnyje nustatytus reikalavimus atitinkantys wkio subjektai, kuriy
paraiskos dalyvauti konkurse arba paraiskos buvo priimtos.

(") 1971 m. birzelio 3 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71, nustatantis terminams, datoms ir laikotarpiams taikytinas
taisykles (OLL 124,1971 6 8,p. 1).
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Sutartys sudaromos dél sandéliuoti faktiskai atiduoto kiekio (sutartyje nurodyto kiekio), kuris negali virsyti 44 straipsnio
3 dalies antroje pastraipoje nurodyto kiekio (paraisky dalyvauti konkurse atveju), paraiskoje dél jau sandéliuojamy
produkty nurodyto kiekio arba 45 straipsnio 2 dalyje nurodytame pranesime apie sprendimg nurodyto kiekio (paraisky
del dar nesandéliuojamy produkty atveju).

Jei sandéliuoti atiduotas faktinis kiekis sudaro maziau nei 95 % paraiskoje dalyvauti konkurse arba paraiskoje nurodyto
kiekio arba kiekio, susidariusio pritaikius 45 straipsnio 3 dalies b punktg, sutartis néra sudaroma.

Sutartys néra sudaromos, jei néra patvirtinta produkty atitiktis reikalavimams.

50 straipsnis

Pranesimas apie sutariy sudarymg

Mokéjimo agentlira apie tai, kad sutartis laikoma sudaryta, laimétojui prane$a per penkias darbo dienas nuo
61 straipsnio 1 dalyje nurodytos tikrinimo ataskaitos paskelbimo su salyga, kad yra gavusi visus sutar¢iai sudaryti
reikalingus dokumentus.

Sutarties sudarymo data yra data, kurig mokéjimo agentiira pateikia tikio subjektui minétg pranesima.

II skirsnis

Sutarties elementai ir iikio subjekto pareigos
51 straipsnis

Sutarties elementai

Sutartis atitinkamais atvejais laikoma apimancia 52 straipsnyje numatytus elementus ir elementus, numatytus:

a)

atitinkamose jgyvendinimo reglamento, kuriuo skelbiamas konkursas, nuostatose ir paraiskoje dalyvauti konkurse
arba

atitinkamose jgyvendinimo reglamento, kuriuo i§ anksto nustatoma paramos privaciajam sandéliavimui suma,
nuostatose ir paraiskoje.

52 straipsnis
Ukio subjekto pareigos

Sutartyse nustatomos bent Sios Gkio subjekto pareigos:
savo rizika ir 1éSomis atiduoti sutartyje numatytg produkty kiekj j sandélj ir sutartyje numatyta sandéliavimo
laikotarpi sandélivoti jj tokiomis saglygomis, kad produktai islaikyty Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1238
3 straipsnyje nurodytas charakteristikas:
i) nepakeiciant sandéliuojamy produkty kitais, i$skyrus cukraus atveju pagal 3 dalj;
ii) neperkeliant jy j kitg privaciojo sandéliavimo vietg arba cukraus atveju — i kita silosing;
saugoti svérimo dokumentus, sudarytus atveZimo j privaciojo sandéliavimo vietg diena;
su atidavimo sandéliuoti operacijomis, jskaitant sandéliavimo partijy, pakety, cisterny ar silosiniy su atitinkamais

kiekiais vieta, susijusius dokumentus i$siysti mokéjimo agentirai ne véliau kaip praéjus penkioms darbo dienoms po
47 straipsnio 3 dalyje nurodytos atidavimo sandéliuoti datos;
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d) leisti mokéjimo agentiirai bet kuriuo metu patikrinti, ar vykdomos visos sutartyje nustatytos pareigos;

e) uztikrinti, kad sandéliuojami produktai biity lengvai prieinami, o atskiras sandéliavimo partijas, paketus, cisternas ar
silosines biity galima identifikuoti.

2. Nukrypdama nuo 1 dalies a punkto ii papunké¢io mokéjimo agentiira gali leisti sandéliuojamus produktus perkelti j
kita vieta Siomis salygomis:

i) sirio, paZyméto saugoma kilmés vietos nuoroda (SKVN) ar saugoma geografine nuoroda (SGN), atveju — kai tkio
subjektas pateikia pagrista prasyma;

i) kity produkty atvejais — i§imtinémis aplinkybémis, kai Gikio subjektas pateikia pagrista pragyma.
3. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies a punkto cukrus, dél kurio sudaryta sutartis, gali baiti sandéliuojamas tkio

subjekto paskirtoje silosinéje su kitu cukrumi su salyga, kad sutartyje nurodytas kiekis yra sandéliuojamas paskirtojoje
silosinéje sutartyje numatytg laikotarpj, laikantis Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1238 8 straipsnio 1 dalies.

4. Uz visy dokumenty tikrinimg atsakingos mokéjimo agentiiros prasymu tkio subjektas jai pateikia toliau nurodytus
kiekvienos sutarties elementus, kad ji visy pirma galéty patikrinti $ig informacijg apie sandéliuoti atiduotus produktus:

a) numerj, pagal kurj identifikuojama patvirtinta jmoné ir, jei reikia, valstybé nar¢, kurioje produktai pagaminti;

b) produkty kilme ir produkty pagaminimo datg arba prekybos metus, kuriais produktas pagamintas, jei tai cukrus, ir
gyvuliy paskerdimo datg, jei tai mésa;

¢) atidavimo sandéliuoti datg;
d) svorj, o mésos atveju — ir supakuoty skerdeny daliy skaiciy;

e) privadiojo sandéliavimo vietos adresg ir produkty identifikavimo privaciojo sandéliavimo vietoje priemones,
o nefasuoto cukraus atveju — tkio subjekto paskirtos silosinés identifikavimo priemong;

f) sutartyje numatyto sandéliavimo laikotarpio pabaigos data ir i§vezimo i§ sutartyje numatytos sandéliavimo vietos
faktine data.

5. Ukio subjektas arba atitinkamais atvejais sandélio valdytojas veda sandélio registrg, kuriame pagal kiekvienos
sutarties numerj registruoja:

a) sandéliuoti atiduoty produkty partijy, pakety, cisterny ar silosiniy identifikacinius duomenis;
b) atidavimo sandéliuoti j sandélj ir iSvezimo i§ jo datas;
¢) sandéliuojamy produkty kiekius partijose, paketuose, cisternose ar silosinése;

d) produkty partijy, pakety, cisterny ar silosiniy vietg sandélyje.
IIT SKYRIUS
Produkty isveZimas ir paramos privaliajam sandéliavimui iSmokéjimas
[ skirsnis
Produkty iSveZimas i$ sandélio
53 straipsnis
I$veZimas i$ sandélio

1. ISvezimas i§ sandélio gali bati pradétas diena, kuri eina po paskutinés sutartyje numatyto sandéliavimo laikotarpio
dienos arba tam tikrais atvejais — diena, nurodyta igyvendinimo reglamente, kuriuo skelbiamas konkursas arba i§ anksto
nustatoma paramos privaciajam sandéliavimui suma.
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2. I3 sandélio iSvezama visa sandéliuota partija, nebent mokéjimo agentiira leidZia iSveZti maZesniais kiekiais.
Taciau uZplombuoty produkty atveju, kaip nurodyta 60 straipsnyje, i§ sandélio galima isvezti tik uZplombuotg kieki.

3. Jei igyvendinimo reglamente, kuriuo skelbiamas konkursas arba i§ anksto nustatoma paramos privaciajam
sandéliavimui suma, nurodyta, kad sutartyje numatytas sandéliavimo laikotarpis yra nuo tam tikro dieny skaiciaus iki
tam tikro dieny skai¢iaus, dkio subjektas apie ketinimg iSvezti produktus i§ sandélio, nurodydamas susijusias
sandéliavimo partijas, paketus, cisternas ar silosines, mokéjimo agentirai pranesa ne véliau kaip likus penkioms darbo
dienoms iki ivezimo operacijy pradZios.

Mokéjimo agentiira gali nutarti sutikti dél trumpesnio laikotarpio nei penkios darbo dienos.
I1 skirsnis
Mokéjimas
54 straipsnis
Paraiskos dél paramos privaciajam sandéliavimui iSmoky
Ukio subjektas paraiska dél ismokos pateikia per tris ménesius nuo sutartyje numatyto sandéliavimo laikotarpio
pabaigos.
55 straipsnis
Paramos privaciajam sandéliavimui mokéjimas

Parama i§mokama ne véliau kaip per 120 dieny po paraiskos dél iSmokos pateikimo dienos su sglyga, kad jvykdytos
visos sutartyje nustatytos pareigos.

Tadiau, jei dar vyksta administracinis tyrimas, i§moka nemokama, kol nepripazistama teisé¢ ja gauti.

IV ANTRASTINE DALIS

PATIKROS IR NUOBAUDOS

I SKYRIUS

Patikros
56 straipsnis

Su valstybés intervencija ir parama privaciajam sandéliavimui susijusiy patikry bendrosios
nuostatos

1. Mokéjimo agentiiros imasi visy batiny priemoniy siekdamos uZtikrinti, kad baty laikomasi su valstybés
intervencija ir paramos privaciajam sandéliavimui skyrimu susijusiy reikalavimy, nustatyty Deleguotajame reglamente
(ES) 2016/1238, Siame reglamente ir $io reglamento 1 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose nurodytuose jgyvendinimo
reglamentuose.

Priemonés apima i§samy pasitlymy ir paraisky dalyvauti konkurse dél valstybés intervencijos, taip pat paraisky dalyvauti
konkurse dél paramos privaciajam sandéliavimui ir paramos privaciajam sandéliavimui paraisky administracinj tikrinima,
kuris papildomas dokumenty patikromis ir fizinémis patikromis vietoje, kaip nurodyta sioje antrastinéje dalyje.
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2. Valstybés intervencijai pristatyty produkty svoris, o paramos privaiajam sandéliavimui atveju — sutartyje
nurodytas kiekis tikrinami dalyvaujant mokéjimo agentiiros pareigiinams.

3. Produkty, kuriems taikoma valstybés intervencija ir uz kuriuos skiriama parama privaciajam sandéliavimui, fizinius
méginius ima mokéjimo agentiiros pareiginai arba jie imami Siems pareigiinams dalyvaujant.

4. Siekiant uztikrinti audito seka, visi mokéjimo agentiros patikrinti atsargy apskaitos ir finansiniai jrasai bei
dokumentai per kontrolinj vizita antspauduojami arba pazymimi inicialais. Jei tikrinami kompiuteriniai jrasai, atliktos
patikros duomenys jtraukiami j tikrinimo bylg — ant popieriaus arba elektronine forma. Komisijai paprasius tie
duomenys jai pateikiami.

57 straipsnis

Specialios nuostatos dél patikry, susijusiy su valstybés intervencija

1. Nepazeidziant $iuo reglamentu reikalaujamy patikry, reikalingy produktams perimti, intervenciniy atsargy patikros
atliekamos pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 907/2014 3 straipsni.

2. Kai 7 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje nurodyta sandéliavimo vieta yra ne toje valstybéje naréje, kurioje
buvo pateiktas pasitilymas arba paraiska dalyvauti konkurse, pasiilymg arba paraiska dalyvauti konkurse gavusi
mokéjimo agentiira gali praSyti uz ta sandéliavimo vietg atsakingos mokéjimo agenttiros jai padéti, be kita ko, atlikti
patikrg vietoje. Pagalba suteikiama per laikotarpj, kurio praso pasitilyma arba paraiska dalyvauti konkurse gavusi
mokéjimo agentiira.

3. Jautienos atveju patikros atliekamos pagal Il priedo I ir III dalis.

58 straipsnis

Specialios nuostatos dél patikry, susijusiy su gri’dams ir ryZiams taikoma valstybés intervencija

1. Nepaisant 56 straipsnio 2 dalies, pristatytas kiekis sveriamas dalyvaujant dikio subjektui ir mokéjimo agentdros
atstovui, kuris nepriklausomas nuo tkio subjekto.

Tadiau, jei mokéjimo agentdros atstovas yra ir sandélio valdytojas, mokéjimo agentiira per 30 dieny nuo pristatymo
dienos atlieka bent jau tario patikrinima. Skirtumas tarp svérimo badu nustatyto kiekio ir kiekio, jvertinto taikant tirinj
metods, negali bati didesnis kaip 5 %.

Jei 5 % leistina paklaida nevirSijama, o véliau pasvérus paaiskéja, jog esamas kiekis skiriasi nuo kiekio, jrasyto i saskaitas
perimant produktg, sandélio valdytojas padengia visas su tuo skirtumu susijusias ilaidas.

Jei 5 % leistina paklaida vir§ijama, gradai arba ryziai pasveriami nedelsiant. Jei nustatytas svoris yra maZesnis uz uZregist-
ruotgjj, svérimo islaidas padengia sandélio valdytojas. Kitu atveju svérimo islaidas apmoka mokéjimo agentiira.

2. Jei terSaly lygis gruduose tikrinamas remiantis $io Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1238 I priedo I dalies 3
punkte nurodyta rizikos analize, mokéjimo agentiira atsako uz didZiausio leidZiamo tersaly lygio nesilaikymo finansinius
padarinius pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 907/2014 3 straipsnio 6 dalyje nustatytas taisykles.

Taciau ochratoksino A ir aflatoksino atveju finansiné atsakomybé priskiriama Sajungos biudZzetui, jei atitinkama
mokéjimo agentiira gali Komisijai pateikti jrodymus, kad sandéliuoti atvezti produktai atitiko normas, buvo sudarytos
normalios sandéliavimo salygos ir vykdomos kitos sandélio valdytojo prievolés.



2016 7 30 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 206/99

59 straipsnis

Specialios griidy ir ryZiy perémimo salygos sandélio valdytojui priklausancioje sandéliavimo
vietoje

1. Jei gridy ir ryZiy perémimas vykdomas sandéliavimo vietoje, kurioje produktai laikomi pasitlymo arba paraiskos
dalyvauti konkurse pateikimo metu, perimamas kiekis nustatomas remiantis sandélio registru, atitinkan¢iu profesinius
standartus, kuriais uZtikrinama atitiktis Sajungos teisés aktams, visy pirma Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 907/2014 III
priedui, taip pat turi biti tenkinamos tokios salygos:

a) sandélio registre registruojama:
i) sveriant nustatytas svoris, kai sveriama iki perémimo likus ne daugiau kaip 10 ménesiy;
i) svérimo metu nustatytos fizinés kokybés charakteristikos ir visy pirma drégnumas;
iii) informacija apie silosavimg (jei jo bata) ir atlikta apdorojimg;
b) sandélio valdytojas patvirtina, kad siiloma partija visi§kai atitinka sandélio registre jrasytus duomenis;

¢) svérimo metu nustatytos kokybés charakteristikos yra tokios pacios, kaip ir tipinio méginio, sudaryto i§ mokéjimo
agentliros arba jos atstovo paimty méginiy, paimty po viena i§ kiekvieno 60 tony produkto kiekio.

2. Jei taikoma 1 dalis, svoris, kuris turi biiti uZregistruotas sandélio registre ir Deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 907/2014 3 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos a punkte nurodytose finansinése saskaitose, yra sandélio registre
jraSytas svoris, jei reikia, pakoreguotas atsiZvelgiant | svérimo metu uZregistruoto ir pagal tipinj méginj nustatyto
drégnumo arba ivairiy priemaiSy (Schwarzbesatz) procentinio kiekio skirtumus. | jvairiy priemaiSy procentinio kiekio
skirtumga gali bati atsiZvelgiama tik siekiant sumazinti sandélio registre jraSyta svori.

Per 30 dieny nuo perémimo mokéjimo agentira atlieka tiirio patikrg. Skirtumas tarp svérimo badu nustatyto kiekio ir
kiekio, jvertinto taikant tirinj metods, negali bti didesnis kaip 5 %.

Jei 5 % leistina paklaida nevirsijama, o véliau pasvérus paaiskéja, jog esamas kiekis skiriasi nuo kiekio, jrasyto j saskaitas
perimant produkta, sandélio valdytojas padengia visas su tuo skirtumu susijusias i$laidas.

Jei 5 % leistina paklaida virSijama, griidai arba ryZiai pasveriami nedelsiant. Jei nustatytas svoris yra maZesnis uz uzregist-
ruotgjj atsizvelgiant i Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 907/2014 IV priedo 1 punkte numatytas leistino nuokrypio ribas,
svérimo iSlaidas padengia sandélio valdytojas. Kitu atveju svérimo islaidas apmoka Europos Zemés tikio garantijy fondas.

60 straipsnis
Specialios nuostatos dél patikry, susijusiy su parama privadiajam sandéliavimui

1. Per 30 dieny nuo 48 straipsnio 1 dalyje nurodyto sutartyje numatyto sandéliavimo laikotarpio pradzios mokéjimo
agentiira atlieka visy sandélivoti atiduoty partijy dokumenty patikras vietoje siekdama patikrinti atitiktj 49 straipsnyje
nurodytam sutartyje numatytam kiekiui. Per Sias patikras tikrinamas 52 straipsnio 5 dalyje nurodytas sandélio registras
ir patvirtinamieji dokumentai, kaip antai svérimo bei pristatymo dokumentai, taip pat fiziskai tikrinama, ar produkty
partijos tikrai yra privaciojo sandéliavimo vietoje ir ar tai tikrai tie produktai.

Meésos atveju patikros atliekamos produktus atiduodant privaciai sandéliuoti, o alyvuogiy aliejaus atveju — prie§ oficialiai
uzplombuojant cisternas.

Tinkamai pagristomis aplinkybémis mokéjimo agentiira gali ne daugiau kaip 15 dieny pratesti pirmoje pastraipoje
nurodyta laikotarpj. Tokiais atvejais mokéjimo agentiira informuoja susijusius tikio subjektus.
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2. Be patikry, reikalaujamy pagal 1 dalj, fiziSkai tikrinama ir tipiné statistiné imtis, kurig sudaro ne maziau kaip 5 %
partijy, atitinkan¢iy ne maziau kaip 5 % sandéliuoti atiduoty bendry kiekiy, siekiant uztikrinti, kad produkty ir
sandéliavimo partijy kiekis, pobadis ir sudétis, pakuotés bei Zenklinimas atitinka privaciojo sandéliavimo reikalavimus ir
duomenis, kuriuos @ikio subjektas nurodé paraiskoje dalyvauti konkurse arba paraiskoje.

Sirio atveju atliekamos visy partijy fizinés patikros siekiant patikrinti atitiktj sutartyje nurodytam kiekiui.

3. Sandéliavimo laikotarpiu mokéjimo agentiira taip pat atlicka patikras vietoje i§ anksto nejspéjusi, sickdama
jsitikinti, kad privaciojo sandéliavimo vietoje tikrai yra sutartyje nurodytas kiekis ir sutartyje nurodyti produktai ir kad
nefasuotas cukrus yra laikomas tikio subjekto paskirtoje silosinéje. Patikra atliekama remiantis atsitiktine tvarka paimta
statistine imtimi, kurig sudaro ne maziau kaip 5 % partijy, atitinkanciy ne maziau kaip 5 % bendry kiekiy, dél kuriy
sudarytos sutartys. Sioje imtyje negali biiti daugiau kaip 25 % partijy, jau patikrinty pagal 2 dali, nebent nebiity
jmanoma vietoje patikrinti ne maziau kaip 5 % partijy, atitinkanciy ne maziau kaip 5 % bendry kiekiy, dél kuriy
sudarytos sutartys.

Pagal pirmg pastraipg atlikti patikras i§ anksto nejspéjus néra biitina, jei mokéjimo agentiira, Gikio subjektui sutikus,
uzplombavo produktus taip, kad sutartyje nurodyti kiekiai negali biiti i§veZti i§ sandéliavimo vietos nenuplésus plombos.

4.  Sutartyje numatyto sandéliavimo laikotarpio pabaigoje arba, jei taikoma 53 straipsnio 3 dalis, prie§ pradedant
i$vezti produktus mokéjimo agentiira, sickdama patikrinti, ar sutartiniai jsipareigojimai buvo jvykdyti, atliecka patikras
vietoje, per kurias tikrina sandélio registra ir patvirtinamuosius dokumentus, taip pat Zzidiri, ar produkty partijos tikrai
yra privaciojo sandéliavimo vietoje ir ar tai tikrai tie produktai, kad jsitikinty, jog jvykdyti pagal sutartj prisiimti jsiparei-
gojimai.

Be pirmoje pastraipoje nurodyty patikry, fiziskai tikrinama ir tipiné statistiné imtis, kurig sudaro ne maziau kaip 5 %

partijy, atitinkan¢iy ne maziau kaip 5 % bendry kiekiy, dél kuriy sudarytos sutartys, siekiant patikrinti privaciojo
sandéliavimo vietoje esanciy produkty kieki, tipa, pakuotes ir Zenklinimg ir jsitikinti, kad tai tikrai tie produktai.

5. Jei mokéjimo agentiira, kio subjektui sutikus, uzplombavo produktus taip, kad sandéliuojamas kiekis negali bati
i$imtas i§ atskiros partijos nenupléSus plombos, per 3 ir 4 dalyse nurodytas patikras gali bati tikrinama tik ar yra
atitinkamos plombos ir ar jos nepazeistos.

61 straipsnis
Patikry ataskaitos

1. Mokéjimo agentlira per penkias darbo dienas nuo kiekvienos patikros vietoje ir atitinkamais atvejais nuo
56 straipsnio 3 dalyje nurodytos patikros uzbaigimo parengia tikrinimo ataskaita. Ataskaitoje tikslai aprasomi jvairis
tikrinti elementai ir nurodoma:

a) patikros pradzios data ir laikas;

b) informacija apie iSankstinj ispéjima, jei buvo;
¢) patikros trukmé;

d) dalyvave atsakingieji asmenys;

e) atlikty patikry pobidis ir mastas, visy pirma pateikiant i§samia informacija apie patikrintus dokumentus ir
produktus;

f) nustatyti faktai ir i§vados;
g) ar reikalingi tolesni veiksmai.
Ataskaitg pasiraSo atsakingasis mokéjimo agentiros pareigiinas ir savo para$u patvirtina tkio subjektas ar atitinkamais

atvejais sandélio valdytojas arba ji iSsiunciama tkio subjektui priemonémis, kurias galima uZregistruoti. Ataskaita
jtraukiama i iSmokos byla.
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2. Jei per patikrg tikrinami produktai neatitinka reikalavimy, tikrinama statistiné imtis padidinama tiek, kiek
nusprendzia mokéjimo agentira.

3. Mokéjimo agentiira registruoja kiekviena neatitikties atvejj, remdamasi sunkumo, masto, trukmés ir pasikartojimo
kriterijais — dél 3iy atvejy pareiskéjui pagal 62 straipsnio 1 dalj gali bati nebeleidziama dalyvauti paramos skyrimo
procediiroje arba jam gali tekti graZinti neteisétai iSmokétg paramg privaciajam sandéliavimui ir, jei taikoma, sumokeéti
paliikanas pagal to straipsnio 62 straipsnio 4 dalj.

II SKYRIUS

Nuobaudos ir administracinés priemonés
62 straipsnis
Su parama privaciajam sandéliavimui susijusios nuobaudos ir administracinés priemonés

1. Jei mokéjimo agentiira nustato, kad dokumente, kurj @ikio subjektas turi pateikti pagal Deleguotaji reglamenta (ES)
2016/1238, § reglamentg arba $io reglamento 1 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta jgyvendinimo reglaments,
pateikta neteisinga informacija ir jei ta neteisinga informacija yra lemiama sprendziant dél paramos privaciajam
sandéliavimui skyrimo, mokéjimo agentiira tam tkio subjektui nebeleidzia dalyvauti paramos skyrimo uZ t3 produkta,
apie kurj pateikta neteisinga informacija, procediiroje vienus metus nuo dienos, kurig priimtas galutinis administracinis
sprendimas, kuriuo konstatuojamas pazeidimas.

2. 1 dalies nuostata dél neleidimo dalyvauti procediiroje netaikoma, jei tikio subjektas mokéjimo agentiirai priimtinu
badu jrodo, kad toje dalyje nurodyta padétis susidaré dél force majeure aplinkybiy arba akivaizdzios klaidos.

3. Atitinkami veiklos vykdytojai grazina neteisétai iSmokétg paramg ir sumoka paliikanas. Mutatis mutandis taikomos
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 27 straipsnyje nustatytos taisyklés.

4. Taikant administracines nuobaudas ir susigraZinant neteisétai iSmokétas sumas, kaip numatyta $iame straipsnyje,
nedaromas poveikis nuostatoms dél pranesimy apie pazeidimus teikimo Komisijai pagal Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 1848/2006 (!).

V ANTRASTINE DALIS

PRANESIMAI IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

I SKYRIUS

Pranesimai

[ skirsnis

Bendrosios nuostatos dél pranes§imy
63 straipsnis
Prane$imo biidas

Siame reglamente ir 1 straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo reglamentuose nurodyti pranesimai teikiami pagal
Komisijos reglamentg (EB) Nr. 792/2009 ().

(") 2006 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1848/2006 dél su bendrosios Zemés tkio politikos finansavimu susijusiy
pazeidimy ir neteisingai sumokéty sumy susigrazinimo bei $ios srities informacinés sistemos organizavimo ir panaikinantis Tarybos
reglamentg (EEB) Nr. 595/91 (OLL 355,2006 12 15, p. 56).

(* 2009 m. rugpjii¢io 31 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 7922009, kuriuo nustatomos i§samios valstybiy nariy bendrojo rinky
organizavimo jgyvendinimo, tiesioginiy iSmoky tvarkos, Zemés iikio produkty gamybos ir pardavimo skatinimo, atokiausiems
regionams ir mazosioms Egéjo jiiros saloms taikomos tvarkos informacijos ir dokumenty teikimo Komisijai taisyklés (OL L 228, 2009 9
1,p.3).
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64 straipsnis

Su mokéjimo agentiiromis susij¢ praneSimai

1. Valstybés narés praneSa Komisijai patvirtintas mokéjimo agentiiras, atsakingas uZ intervencinj supirkimg bei
pardavimg ir parama privaciajam sandéliavimui.

2. Komisija patvirtinty mokéjimo agentiiry sarasa pateikia valstybéms naréms ir jj paskelbia, taip pat ir internete.

II skirsnis

Su valstybés intervencija susije¢ praneSimai

65 straipsnis

Informacijos apie intervencines atsargas pranesimas

1. Valstybés narés, kuriy mokéjimo agentiiros turi intervenciniy atsargy, ne véliau kaip penkioliktg kiekvieno ménesio
dieng pranesa Komisijai §iuos duomenis:

a) gridy ir ryziy:
i) nuo prekybos mety pradzios sandéliuojamus kiekius;
ii) bendra nuo prekybos mety pradzios perimta kiekj;

i) bendrg i§ sandéliavimo viety nuo prekybos mety pradzios iveztg kiekj, atitinkamais atvejais nurodant
panaudojimo tipg arba paskirties vietg, taip pat bendrg prarastg kieki;

iv) bendrg kieki, dél kurio sudarytos sutartys, atitinkamais atvejais nurodant panaudojimo tipg arba paskirties vietg;
v) kiekius, dél kuriy pateikta pasitilymy baigiantis ataskaitiniam ménesiui;
b) sviesto ir nugriebto pieno milteliy:

i) ankstesnio meénesio pabaigoje sandélyje esancius kiekvieno produkto kiekius ir per ta meénesj | sandéliavimo
vietas atveZty ir i§ jy i§vezty produkty kiekius;

ii) kiekvieno per ankstesnj ménesj i§ sandéliavimo viety i§vezto produkto kiekius, suskirstytus pagal reglaments,
kuriuo skelbiamas ty produkty pardavimo konkursas;

iii) kiekius, suskirstytus pagal laikymo sandélyje trukme ankstesnio ménesio pabaigoje;
) jautienos:

i) ankstesnio ménesio pabaigoje sandélyje esancius kiekvieno produkto kiekius ir per ta meénesj i sandéliavimo
vietas atvezty ir i§ jy iSvezty produkty kiekius;

ii) kiekvieno per ankstesnj ménesj i§ sandéliavimo viety i§veZto produkto kiekius, suskirstytus pagal reglamenta,
kuriuo skelbiamas ty produkty pardavimo konkursas;

iii) kiekvienos skerdeny dalies kiekius, dél kuriy ankstesnj ménesj buvo sudarytos pardavimo sutartys;

iv) kiekvienos skerdeny dalies kiekius, nurodytus leidimuose i$vezti, iSduotuose ankstesnj ménesj;
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d)

2.

v) kiekvienos skerdeny dalies kiekius, supirktus ankstesnj ménesj;

vi) kiekvienos skerdeny dalies nesutartines atsargas ir fizines atsargas ankstesnio ménesio gale bei i§samia informacija
apie tai, kiek laiko nesutartinés atsargos jau yra sandéliuojamos;

visy produkty:

i) konkurso paskelbimo informacijg, paskirtus kiekius ir maziausias pardavimo kainas, nustatytas jei taikomas
36 straipsnis;

i) informacija apie kiekius, skirtus pagal labiausiai nepasiturintiems asmenims numatyta programa.

Komisija gali pareikalauti, kad 1 dalyje numatyti pranesimai buty teikiami dazniau, jei tai batina veiksmingo

intervencijos sistemos administravimo tikslais.

3.

Taikant 1 dalies b punkta:
atvezti kiekiai — mokéjimo agenttiros perimti arba neperimti j sandeélj fiziskai pristatyti kiekiai;

i$vezti kiekiai — i§ sandélio iSvezti kiekiai arba pirkéjo perimti kiekiai, jeigu jie buvo perimti pries iSvezimg is
sandélio.

Taikant 1 dalies ¢ punkta:
nesutartinés atsargos — atsargos, dél kuriy pardavimo sutartis dar nesudaryta;

fizinés atsargos — nesutartinés atsargos ir atsargos, dél kuriy sutartys jau sudarytos, tadiau pacios atsargos dar
neperimtos.

11 skirsnis
Su parama privadiajam sandéliavimui susij¢ pranesimai
66 straipsnis

Informacijos apie privatyjj sandéliavimg pranesimas

Valstybés narés, kuriose taikoma paramos privaciajam sandéliavimui programa, Komisijai pranesa:

a)

b)

bent karta per savaite — produktus ir kiekius, dél kuriy praéjusig savaite sudarytos sutartys, suskirstytus pagal
sandéliavimo laikotarpi;

ne véliau kaip penkiolikta kiekvieno ménesio dieng Siuos ankstesnio ménesio duomenis:

i) ta ménesj | privaciojo sandéliavimo vietas pristatyty ir i§ jy i§vezty produkty kiekius, jei reikia, suskirstytus pagal
kategorijas;

ii) to ménesio pabaigoje privaciojo sandéliavimo vietose esanciy produkty kiekius, jei reikia, suskirstytus pagal
kategorijas;

i) produkty, kuriy sutartyje numatytas sandéliavimo laikotarpis pasibaigé, kiekius;

iv) jei sandéliavimo laikotarpis sutrumpintas arba pratestas, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1308/2013
20 straipsnio m punkte, produktus, kuriy sandéliavimo laikotarpis patikslintas, ir jy kiekius, taip pat pradines ir
patikslintas i§vezimo i§ sandélio datas;

iki kiekvieny mety kovo 31 d. pragjusiais kalendoriniais metais pagal IV antradting dalj atlikty patikry vietoje
rezultatus.
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II SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos
67 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2016 m. spalio 1 d. Taciau I priedo V dalies Il ir IV lentelés ir I priedo VI dalies b punktas valstybés
intervenciniam supirkimui taikomas nuo 2017 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. geguzés 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS
GRUDINES KULTUROS
1 DALIS
1. MEDZIAGU, ISSKYRUS NEPAZEISTUS PAGRINDINIY GRUDINIY KULTURY GRUDUS, APIBREZTYS
1.1. Skaldyti gradai

1.2

Kietyjy kvieciy, paprastyjy kvieCiy ir mieZiy atveju skaldyty griidy apibréztis pateikta EN 15587 standarte.

Kukuriizy atveju skaldyty gridy apibréztis pateikta EN 16378 standarte.

Griidy priemaiSos
a) SudZinve griidai

Kietyjy kvie¢iy, paprastyjy kvieciy ir mieziy atveju sudzitivusiy gridy apibréitis pateikta EN 15587 standarte.
Taciau Estijos, Latvijos, Suomijos ir Svedijos mieziy atveju sudzitivusiais griidais laikomi $iose valstybése narése
pasitlyti, paraiskose dalyvauti konkurse nurodyti arba priimti intervencijai griidai, kuriy natirinis svoris lygus
64 kg/hl ar didesnis ir kurie pasalinus visas kitas siame priede nurodytas medzZiagas iSbyra per 2 mm skersmens
pailgy akuciy sieta.

Sudzitvusiy griidy sgvoka netaikoma kukurtizams.

b) Kiti griidai
Kietyjy kvieciy, paprastyjy kvieciy ir mieziy atveju kity griidy apibréztis pateikta EN 15587 standarte.

Kukuriizy atveju kity grady apibréZtis pateikta EN 16378 standarte.

¢) Kenkéjy paZeisti gridai

Kietyjy kvieCiy, paprastyjy kviec¢iy ir mieZiy atveju kenkéjy pazeisty griidy apibréztis pateikta EN 15587
standarte.

Kukuriizy atveju kenkéjy pazeisty griidy apibréztis pateikta EN 16378 standarte.

d) Griidai su pakitusios spalvos gemalais
Kietyjy kvieciy ir paprastyjy kvieciy atveju apibréztis pateikta EN 15587 standarte.

Gridy su pakitusios spalvos gemalais sgvoka netaikoma mieziams ir kukurtizams.

¢) DZiovinant perkaitinti griidai

Kietyjy kvieciy, paprastyjy kvieciy ir mieziy atveju dziovinant perkaitinty gridy apibréztis pateikta EN 15587
standarte.

Kukuriizy atveju dZiovinant perkaitinty griidy apibréztis pateikta EN 16378 standarte.
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f) Margi griidai
Kietyjy kvieciy atveju margy gridy apibréZtis pateikta EN 15587 standarte.

Margy griidy sgvoka netaikoma paprastiesiems kvieciams, mieziams ir kukuriizams.

1.3. Sudyge gridai
Kietyjy kvieciy, paprastyjy kvieciy ir mieziy atveju sudygusiy gridy apibréitis pateikta EN 15587 standarte.

Kukuriizy atveju sudygusiy griidy apibréztis pateikta EN 16378 standarte.

1.4. vairios priemaiSos
a) Pasalinés seklos
Kietyjy kvieciy, paprastyjy kvieciy ir mieZiy atveju paaliniy sékly apibréztis pateikta EN 15587 standarte.
Kukuriizy atveju paSaliniy sékly apibréztis pateikta EN 16378 standarte.

Kenksmingyjy augaly séklos — séklos, kurios yra nuodingos Zmonéms ir gyvuliams, kliudancios arba
sunkinancios griidy valymo bei malimo darbus ir bloginancios i§ gridy gaminamy produkty kokybe;

b) PaZeisti griidai
Kietyjy kvieciy, paprastyjy kvieiy ir mieZiy atveju paZeisty griidy apibréztis pateikta EN 15587 standarte.
Kukuriizy atveju pazeisty griidy apibréztis pateikta EN 16378 standarte.

Kietyjy kvieciy, paprastyjy kvieciy ir mieziy atveju EN 15587 standarte fuzariozés pazeisty gridy apibréztis
jtraukta i pazeisty gridy apibrézti.

¢) Pasalinés medZiagos
Kietyjy kvieciy, paprastyjy kvieCiy ir mieZiy atveju pasaliniy medziagy apibréZtis pateikta EN 15587 standarte.

Kukuriizy atveju pasaliniy medZiagy apibréztis pateikta EN 16378 standarte.

d) Lukstai (kukuriizy atveju — kukuriizy burbuoliy dalys)

e) Skalsés

f) Sugede griidai
Kietyjy kvieciy ir paprastyjy kvieciy atveju sugedusiy griidy apibréztis pateikta EN 15587 standarte.

Sugedusiy griidy sgvoka netaikoma mieziams ir kukurtizams.

g) Gyvininés kilmés priemaisos



2016 7 30 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 206/107

1.5. Gyvi kenkéjai

1.6. Mitadiné gridai

Kietyjy kvieciy atveju mitadiné (pusiau stikliski) griidai — griidai, kuriy gridas néra visiskai stikliskas. Jy apibréztj
galima rasti EN 15585 standarte.

2. KIEKVIENAI JAVY RUSIAI BUDINGOS PRIEMAISOS, KURIAS REIKIA JVERTINTI
2.1. Kietieji kvieciai

Gridy priemaiSos — sudzitve gridai, kity javy gridai, kenkéjy pazeisti gridai, griidai su pakitusios spalvos gemalu,
margi griidai ir dziovinant perkaitinti griidai.

[vairios priemaiSos — pasalinés séklos, pazeisti gridai (kartu su fuzariozés paZeistais griidais), pasalinés medziagos,

lukstai, skalsés, sugede griidai, ir gyviininés kilmés priemaisos.

2.2. Paprastieji kviediai

Gridy priemaiSos — sudzitive griidai, kity javy griidai, kenkéjy pazeisti gridai, griidai su pakitusios spalvos gemalu
(tik kai virsijama 8 %) ir dZiovinant perkaitinti gridai.

[vairios priemaiSos — pasalinés séklos, paZeisti griidai (kartu su fuzariozés paZeistais griidais), pasalinés medziagos,

lukstai, skalsés, sugede griidai, ir gyvininés kilmés priemaiSos.

2.3. Mieziai

Griidy priemaiSos — sudzitive gridai, kity javy gridai, kenkéjy pazeisti gridai ir dZiovinant perkaitinti griidai.
[vairios priemaiSos — pasalinés séklos, pazeisti griidai (kartu su fuzariozés pazeistais gridais), pasalinés medziagos,

lukstai ir gyvaninés kilmés priemaiSos.

2.4. Kukuriizai

Gridy priemaiSos — kity javy griidai, kenkéjy paZeisti griidai ir dZiovinant perkaitinti gridai.
[vairios priemaiSos — pasalinés séklos, pazeisti griidai, paSalinés medziagos, burbuoliy dalys ir gyviininés kilmés

priemaisos.

II DALIS

Metodai, taikomi intervencijai siiilomy, paraiSkoje dalyvauti atitinkamame konkurse nurodyty arba
intervencijai priimty griidy kokybei nustatyti

Intervencijai siilomy, paraiskoje dalyvauti atitinkamame konkurse nurodyty arba intervencijai priimty gridy kokybei
nustatyti remiantis 4 straipsniu taikomi tokie metodai:

a) standartinis medziagy, i§skyrus nepaZeistus pagrindiniy javy grtidus, nustatymo metodas:
i) EN 15587 standartas paprastyjy kvieciy, kietyjy kvieciy ir mieZiy atveju,

ii) EN 16378 standartas kukurfizy atveju;
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b) standartinis drégnio kiekio nustatymo metodas:
i) ENISO 6540 standartas kukuriizy atveju,

ii) EN ISO 712 standartas javy, iSskyrus kukurfizus, atveju arba infraraudonyjy spinduliy technologija paremto
metodas, atitinkantis EN 15948 standartg.

Kilus gincui, lemia tik naudojant EN ISO 6540 standartg (kukuriizams) arba EN ISO 712 standartg (gridams,
isskyrus kukurizus) gauti rezultatai;

c) standartinis teslos i§ paprastyjy kvieciy lipnumo ir tinkamumo mechaniniam apdorojimui nustatymo metodas —
nurodytasis §io priedo III dalyje;

d) baltymy kiekiui sumaltuose kietuosiuose ir paprastuosiuose kvieciuose nustatyti taikomas standartinis metodas —
nurodytasis:

i) EN ISO 20483 standarte arba
ii) CEN ISOJTS 16634-2 standarte.
Kilus gin¢ui, lemia tik naudojant EN ISO 20483 standartg gauti rezultatai;
e) standartinis malty paprastyjy kvieCiy Zeleny koeficiento nustatymo metodas — nurodytasis EN ISO 5529 standarte;

f) standartinis Hagberg kritimo skaiCiaus nustatymo (amilazés aktyvumo bandymas) metodas — nurodytasis EN ISO
3093 standarte;

g) standartinis kietyjy kvieciy stikliskumo praradimo rodiklio nustatymo metodas — nurodytasis EN 15585 standarte;
h) standartinis natdirinio svorio nustatymo metodas — nurodytasis EN ISO 7971/3 standarte;

i) méginiy émimo ir mikotoksiny kiekio nustatymo analizés metodai — nurodytieji Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1881/2006 (') priede ir Komisijos reglamento (EB) Nr. 401/2006 (%) I ir Il prieduose.

III DALIS
Teslos i$ paprastyjy kvieciy lipnumo ir tinkamumo mechaniniam apdorojimui nustatymo metodika
1. Pavadinimas

Kvietiniy milty tiriamojo kepimo metodas.

2. Taikymo sritis

Metodas taikomas eksperimentiniu biidu sumaltiems kvietiniams miltams, skirtiems mielinei duonai kepti.

3. Principas

Tesla specialiv mai§ytuvu gaminama i§ milty, vandens, mieliy, druskos ir sacharozés. Padalijus tesla, teslos
ruodiniai apvalinami, laikomi 30 minudiy; paskui formuojami, dedami ant laksty ir kepami nustatyta laika.
Sura$omos teslos apdorojamumo charakteristikos. [vertinamas kepaly tiris ir aukstis.

() 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias leistinas tam tikry terSaly maisto
produktuose koncentracijas (OL L 364, 2006 12 20, p. 5).

(¥ 2006 m. vasario 23 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 401/2006, nustatantis éminiy émimo ir analizés metodus, skirtus oficialiai
mikotoksiny kiekio maisto produktuose kontrolei (OL L 70, 2006 3 9, p. 12).
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4. Sudedamosios dalys
4.1. Mielés
Saccharomyces cerevisiae aktyvios sausosios mielés i§ DHW-Hamburg-Wansbeck arba tokiy paciy charakteristiky
produktas.
4.2.  Vandentiekio vanduo
4.3, Cukraus, druskos bei askorbo riigsties tirpalas
30 + 0,5 g natrio chlorido (naudojamo prekyboje), 30 + 0,5 g sacharozés (naudojamos prekyboje) ir
0,040 * 0,001 g askorbo raigsties istirpinama 800 £ 5 g vandens. Kiekvieng dieng ruo$iamas naujas tirpalas.
4.4.  Cukraus tirpalas
5% 0,1 g sacharozés (naudojamos prekyboje) iStirpinama 95 + 1 g vandens. Kiekvieng dieng ruosiamas naujas
tirpalas.
4.5.  Fermentiskai aktyvus maltas salyklas
Naudojamas prekyboje.
5.  Iranga ir aparatiira
5.1.  Kepimo patalpa
Joje palaikoma 22 °C-25 °C temperatiira.
5.2.  Saldytuvas
Palaikantis 4 + 2 °C temperatiira.
5.3. Likutis
Svérimo galia 2 kg, svérimo paklaida 2 g.
5.4. Likutis
Svérimo galia 0,5 kg, svérimo paklaida 0,1 g.
5.5.  Analizinés svarstyklés
Svérimo paklaida 0,1 x 10-3 g.
5.6.  MaiSytuvas

Stephan Soehne GmbH gamybos Stephan UMTA 10 su Detmold modelio maisikliu arba kitas analogisky charakte-
ristiky jrenginys.
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5.7. Kildinimo kamera

Naudojant reguliavimo sistemg palaikoma 30 * 1 °C temperatiira.

5.8.  Atviros plastikinés dézutés

Pagaminti i§ polimetilmetakrilato (Plexiglas, Perspex). Vidiniai matmenys: Vidiniai matmenys 25 cm x 25 cm x
15 cm aukscio, sieneliy storis0,5 * 0,05 cm.

5.9.  Kvadratiniai plastikiniai lakstai

Pagaminti i§ polimetilmetakrilato (Plexiglas, Perspex). Dydis ne maziau kaip 30 cm x 30 cm, storis 0,5 + 0,05 cm.

5.10. Formavimo jrenginys

Brabender rutulinis apvalintuvas (Brabender OHG) ar kitas analogisky charakteristiky jrenginys.

6.  Méginiy émimas

Pagal EN ISO 24333.

7. Procediira
7.1.  Vandens kiekio nustatymas

Vandens absorbcija nustatoma pagal ICC standartg Nr. 115/1.

7.2, Malto salyklo priedo nustatymas

Milty kritimo skaiCius nustatomas pagal EN ISO 3093. Jei kritimo skaiius yra didesnis kaip 250, naudojamas
malto salyklo priedas. Salyklo kiekis, kurio reikia pasiekti kritimo skai¢iy nuo 200 iki 250, nustatomas ruosiant
milty miiniy serijg su didéjanciu malto salyklo (4.5 punktas) kiekiu. Jei kritimo skaicius yra 250 arba maZesnis,
malto salyklo priedo nededama.

7.3.  Aktyviy sausyjy mieliy reaktyvavimas

Nustatoma 35 * 1 °C cukraus tirpalo (4.4 punktas) temperatiira. Viena aktyviy sausyjy mieliy masés dalis
supilama | keturias cukraus tirpalo atitinkamos temperatiiros masés dalis. Nemai§oma. Jei reikia, létai pasukiojama.

Palickama 10 ¢ 1 minuciy, paskui mai§oma, kol susidaro vienalyté suspensija. Ji panaudojama per 10 minudiy.

7.4.  Milty ir vandens temperatiira teslos maigymui

Milty ir vandens temperatiira turi biiti tokia, kad jmaiSytos teslos temperatara baty 27 + 1 °C.

7.5. Teslos sudétis

2 g tikslumu pasveriama 10 y/3 g milty pagal esama drégnumg (tai atitinka 1 kg milty, kuriy drégnumas 14 %);
¢ia ,y“ yra naudotas milty kiekis bandyme farinografu (Zr. ICC standartgNr. 115/1).
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0,2 g tikslumu pasveriamas salyklo milteliy kiekis, reikalingas sumazinti kritimo rodiklj iki riby nuo 200 iki 250
sekundziy (7.2 punktas).

Pasveriama 430 + 5 g cukraus, druskos bei askorbo ruigsties tirpalo (4.3 punktas) ir jpilama tiek vandens, kad
bendra masé sudaryty (x — 9) 10 y/3 g (zr. 10.2 punktg); ¢ia ,x“ yra bandyme farinografu (zr. ICC standarta
Nr. 115/1) naudoto vandens kiekis. Bendra masé (paprastai nuo 450 g iki 650 g) turi baiti sudaryta 1,5 g
tikslumu.
Pasveriama 90 * 1 g mieliy suspensijos (7.3 punktas).
Bendra telos masé pazymima P ir apskaiCiuojama kaip milty, cukraus, druskos bei askorbo riigsties tirpalo,
vandens, mieliy suspensijos ir salyklo kiekio suma.

7.6.  MaiSymas
Prie§ maiSant maisyklés temperatiira $iltu vandeniu pakeliama iki 27 £ 1 °C.
] maisykle supilami skysti teslos ingredientai, ant jy suberiami miltai, sumaiSyti su maltu salyklu.
Maisyklé jjungiama (pirmu greic¢iu, 1 400 aps./min.) ir tesla maiSoma 60 sekundziy. Po 20 sekundziy nuo
maiSymo pradzios pritvirtinta prie maisyklés dangcio grandyklé du kartus apsukama.
[$matuojama teSlos temperatiira. Ji turi biiti ne mazesné kaip 26 °C ir ne didesné kaip 28 °C; jei ji neatitinka $io
intervalo, te$la iSmetama ir, parinkus reikiamg komponenty temperatiirg, uZmaiSoma nauja jos porcija.
Teslos savybés jvertinamos vienu i§ toliau nurodyty terminy:
— nelipni ir tinkama mechaniniam apdorojimui, arba
— lipni ir netinkama mechaniniam apdorojimui.
Nelipnia ir tinkama mechaniniam apdorojimui laikoma tesla, kurios masé risli, beveik nelimpa prie maisyklés
sieneliy ir maisiklio. Tesla turi bati lengvai paimama rankomis ir vienu judesiu be Zymiy nuostoliy i§imama i§
maisyklés.

7.7.  Dalijimas ir apvalinimas

2 g tikslumu pasveriami trys teslos ruosiniai, kuriy masé apskaiciuojama pagal formule:

p = 0,25P da:
p = pasverto teslos ruo$inio masé,
P = visos teslos masé.

Tuoj pat teslos ruodiniai 15 sekundZiy apvalinami formavimo jrenginiu (5.10 punktas), paskui sudedami ant
kvadratiniy plastikiniy laksty (5.9 punktas), uzdengiami apverstomis plastikinémis dézutémis (5.8 punktas) 30 + 2
minuciy laikomi kildinimo kameroje (5.7 punktas).

Miltais nebarstoma.
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7.8.  Formavimas

Bimti i§ kildinimo kameros ruoSiniai, uzdengti apverstomis dézutémis, ant plastikiniy lakSty atneSami prie
formavimo jrenginio (5.10 punktas) ir kiekvienas jy dar karta apvalinamas 15 sekundziy. TeSlos ruoSiniai
atidengiami tik prie§ apvalinimg. Te$los savybés pakartotinai jvertinamos tais paiais terminais:

a) nelipni ir tinkama mechaniniam apdorojimui, arba

b) lipni ir netinkama mechaniniam apdorojimui.

Nelipnia ir tinkama mechaniniam apdorojimui laikoma te$la, kurios ruosiniai beveik arba visai nelimpa prie
formavimo jrenginio sieneliy ir gali laisvai jame judéti, suformuojant taisyklingos formos rutuli. Operacijos
pabaigoje, pakélus formavimo jrenginio dangtelj, turi nesimatyti prie sieneliy prilipusios teslos.

8. Tyrimo ataskaita

Tyrimo ataskaitoje turi bti pateikta:

a) teslos tinkamumo mechaniniam apdorojimui jvertinimas maiymo pabaigoje ir formavimo metu,
b) milty be malto salyklo priedo kritimo skaicius,

c) visi pastebéti nukrypimai.

d) taikytas tyrimo metodas;

e) visa reikiama informacija méginiui identifikuoti.
9.  Bendrosios pastabos

9.1. Formulé suminiam teslos skys¢iy kiekiui apskaic¢iuoti paremta tokiais principais:

Reikiamai konsistencijai gauti, { 300 g milty, kuriy drégnumas 14 %, pilama x ml vandens. Kadangi tiriamasis
kepimas atliekamas i§ 1 kg milty, kuriy drégnumas 14 %, o vandens kiekis x nustatytas 300 g milty, tiriamajam
kepimui reikiamas vandens kiekis apskai¢iuojamas dalijant x i§ trijy ir dauginant i§ desimties, kitaip tariant — 10 x/
3g

430 g cukraus, druskos bei askorbo riigties tirpale yra 15 g druskos ir 15 g cukraus. Sis tirpalo kiekis
jskaiCiuojamas j suminj skysc¢io kiekj. Taigi, norint pridéti j tesla 10 x/3 g vandens, i ja reikia pridéti (10 x/3 + 30)
g skyscio; §j kiekj sudaro 430 g cukraus, druskos bei askorbo riigsties tirpalo ir vanduo.

Nors dalj mieliy suspensijai gauti sunaudoto vandens sugeria mielés, Sioje suspensijoje taip pat yra laisvo vandens.
Nustatyta, kad 90 g mieliy suspensijos yra 60 g laisvo vandens. Sis kiekis vandens turi biiti i$skaiciuotas i teslos
skyscio kiekio, taigi batina pridéti 10 x/3 plius 30 minus 60 g. Tai gali bati isreiksta taip: (10 x/3 + 30) — 60 = 10
x/30 - 30 = (x/3 - 3) 10 = (x — 9) 10/3, t. y. 7.5 punkte nurodyta formule. Jei, pvz., bandyme farinografu
vandens kiekis x buvo 165 ml, 3ig verte reikia jrasyti | minétg formule; taigi prie 430 g cukraus, druskos bei
askorbo riigsties reikia pridéti tokj kiekj vandens:

(165 -9) 10/3 = 156 x 10/3 = 520 g.

9.2. Sis metodas netaikomas tiesiogiai kvie¢iams. Norint pritaikyti ji kvieciy kepimo savybéms jvertinti naudojama
toliau pateikta metodika:

I§ kvieciy i§valomos priemaiSos ir nustatomas valyty kvieciy drégnumas. Jeigu jis yra nuo 15,0 % iki 16,0 %,
kvie¢iy drékinti nereikia. Jei drégnumas yra kitoks, likus ne maziau kaip trims valandoms iki malimo jis suregu-
liuojamas, kad baty 15,5 £ 0,5 %.
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Kvieciai malami Buehler laboratoriniu malinu MLU 202 ar Brabender Quadrantum Senior maliinu arba kitu
analogisky charakteristiky jrenginiu.

Malimo procesas sureguliuojamas taip, kad milty iSeiga bty ne mazesné kaip 72 %, o peleny kiekis, iSreikstas
sausyjy medziagy masés procentais, sudaryty nuo 0,50 iki 0,60 %.

Peleny kiekis miltuose nustatomas pagal Komisijos reglamento (ES) Nr. 234/2010 () II priedo nuostatas,
o drégnumas — pagal $io reglamento nuostatas. ISeiga apskaiCiuojama pagal tokig lygti:

E = (100 - f) /(100 — w) W) x 100 %

Cia:

E = iSeiga,

f = milty drégnumas,

w = kvie¢iy drégnumas,

F = pagaminty f drégnumo milty masg,
W = w drégnumo sumalty kvie¢iy maseé.

Pastaba: Informacija apie naudotinus komponentus ir jrangg pateikta Instituut von Groan, Meel en Brood, TNO —
Postbus 15, Wageningen, Nyderlandai, 1977 m. kovo 31 d. dokumente T/77 300.

IV DALIS

Griidy méginiy émimo ir analizés metodai

1. Kiekvienos gridy partijos kokybés charakteristikos nustatomos i§ sifilomos siuntos tipinio meéginio, kurj sudaro
kiekvieno pristatymo metu paimti méginiai, imant po vieng méginj i§ ne maZesnio kaip 60 tony gridy kiekio.

2. Intervencijai sitilomy, paraiskose dalyvauti atitinkamame konkurse nurodyty arba intervencijai priimty gridy kokybei
nustatyti taikomi metodai yra nustatyti $io priedo I, II ir III dalyse.

3. Kilus ginc¢ui, mokéjimo agentiira atlieka bitinus pakartotinius gridy tyrimus, kuriy iSlaidas padengia pralaiméjusioji

Salis.
V DALIS
Kainos padidinimas ir sumaZinimas
I lentelé
Kainos padidinimas dél drégmés kiekio griidy, iSskyrus kukuriizus, atveju
Drégmés kiekis Padidinimas
(%) (EUR uz tona)

Mazesnis nei 12,5-12 0,5
MazZesnis nei 12-11,5 1
MazZesnis nei 11,5 1,5

(") 2010 m. kovo 19 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 234/2010, nustatantis kai kurias i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007
taikymo taisykles dél eksporto grazinamuyjy i$moky uZz gridus skyrimo ir priemoniy, taikytiny esant trikdymams gridy rinkoje (OL
172,2010 3 20, p. 3).
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Kainos padidinimas dél drégmés kiekio kukuriizy atveju

Dregmés kiekis
(%)

Padidinimas
(EUR uz tona)

MazZesnis nei 12-11,5

0,5

MazZesnis nei 11,5

Kainos sumazinimas dél drégmeés kiekio griidy, i$skyrus kukuriizus, atveju

Drégmés kiekis

Sumazinimas

(%) (EUR uz tong)
Didesnis nei 13,0-13,5 0,5
Didesnis nei 13,5-14,0 1,0
Didesnis nei 14,0-14,5 1,5

Kainos sumazinimas dél drégmeés kiekio kukuriizy atveju

Drégmés kiekis

Sumazinimas

(%) (EUR uzZ tona)
Didesnis nei 12,5-13,0 0,5
Didesnis nei 13,0-13,5 1,0

Kainos padidinimas dél baltymy kiekio paprastyjy kvieciy atveju

Baltymy kiekis (')
(N x 5,7)

Kainos padidinimas
(EUR uz tona)

Didesnis nei 12,0

2,5

(") Sausosios medziagos %.

Kainos sumazinimas dél baltymy kiekio paprastyjy kvieciy atveju

Baltymy kiekis (')
(N x 57)

Kainos sumazinimas
(EUR uz tona)

Mazesnis nei 11,5-11,0

2,5

(") Sausosios medziagos %.
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VI DALIS
Kainos padidinimo ir sumazinimo apskai¢iavimas

Pasifilymy ar paraisky dalyvauti konkurse dél intervencijos atveju 26 straipsnio 1 dalyje numatytas kainy koregavimas
iSreiskiamas eurais uZ tong tame straipsnyje nurodyty kaing dauginant i§ nustatyto sumazinimo ar padidinimo
procentiniy dydziy sumos, $ia tvarka:

a) jei intervencijai siilomy arba paraiskoje dalyvauti konkurse dél intervencijos nurodyty kukurizy drégnumas yra
mazesnis nei 12,0 %, o kity gradiniy kultiry atveju — 12,5 %, taikomi $io priedo V dalies I lenteléje nurodyti kainos
padidinimo dydZiai. Jei intervencijai sitilomy arba paraiskoje dalyvauti konkurse dél intervencijos nurodyty kukuriizy
drégnumas yra didesnis nei 12,5 %, o kity gradiniy kultiry atveju — 13,0 %, taikomi $io priedo V dalies II lenteléje
nurodyti kainos mazinimo dydziai;

b) jei baltymy kiekis paprastuosiuose kvieCiuose yra didesnis kaip 12,0 %, kaina maZinama Sio priedo V dalies III
lenteléje nurodytais dydziais. Jei baltymy kiekis paprastuosiuose kvieCiuose yra mazesnis kaip 11,5 %, kaina
mazinama $io priedo V dalies IV lenteléje nurodytais dydziais.
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II PRIEDAS

RYZIAI

I DALIS
Zaliaviniy ryZiy méginiy émimo ir analizés metodai

1. Tam, kad baty patikrinta, ar atitinka Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1238 II priedo I dalyje nustatytus kokybés
reikalavimus, dalyvaujant tikio subjektui arba tinkamai jo igaliotam atstovui, mokéjimo agentiira ima méginius.

Sudaromi trys maZiausios vienetinés masés vieno kilogramo svorio tipiniai méginiai. Jie atitinkamai skirti:
a) tkio subjektui;

b) sandéliavimo vietai, kurioje vyksta perémimas;

¢) mokéjimo agentiirai.

Reikiamy tipiniy méginiy skai¢ius gaunamas siuntos kiekj padalijus i§ 10 tony. Visi méginiai sveria vienodai. Tipiniai
méginiai sudaromi i§ méginiy sumos, padalintos i§ trijy.

Kokybés reikalavimai yra tikrinami pagal saugyklai, kurioje vyksta perémimas, skirtg tipinj mégini.

2. Tipiniai méginiai imami i§ kiekvienos siuntos dalies (pristatytos sunkvezimiais, barzomis, gelezinkelio vagonais) 1
punkte numatytomis sglygomis.

Jei prekés pristatomos dalimis, prie§ siuntai patenkant j intervencing saugykla uZtenka patikrinti tik kiekvienos
pristatytos dalies drégmés bei priemaisy kiekj ir ar néra gyvy vabzdziy. Tadiau tais atvejais, kai véliau nuodugniai
patikrinus paaiskéja, kad siuntos dalis neatitinka minimaliy kokybés reikalavimy, atitinkama kiekj atsisakoma perimti.
Jei mokéjimo agentiira gali patikrinti kiekvienos pristatytos dalies visus minimalius kokybés reikalavimus iki jai
patenkant | saugykla, ji atsisako perimti tas pristatytas dalis, kurios ty reikalavimy neatitinka.

3. Radioaktyvumo lygio kontrolé atlickama, jeigu to reikalauja situacija ir tiktai ribotg laikotarpj.

4. Kilus gincui, intervenciné agentara atliecka bitinus pakartotinius Zaliaviniy ry¢iy tyrimus, kuriy islaidas padengia
pralaiméjusioji 3alis.

Nauja naujo tipinio méginio, sudaryto lygiomis dalimis i§ Gkio subjekto ir mokéjimo agentiiros turimy tipiniy
méginiy, analiz¢ atlicka mokéjimo agentiiros pripazinta laboratorija. Tais atvejais, kai paraiskoje dalyvauti konkurse
nurodyta siunta pristatyta dalimis, pateikiamas kiekvieno pristatymo dalimis metu paimty naujy tipiniy méginiy
atlikty analiziy rezultaty svertinis vidurkis.

II DALIS
Kainy padidinimas ir sumaZinimas

1. 26 straipsnio 1 dalyje numatytas kainy koregavimas iSreiskiamas eurais uz tong ir taikomas paraiskoms dalyvauti
konkurse dél intervencijos tame straipsnyje nurodyta kaina dauginant i§ nustatyto padidinimo procenty, nurodyty $io
dalies I, I ir III dalyse, sumos.

2. Kainos padidinimai ir sumazinimai taikomi remiantis svertiniu $io priedo I dalyje nurodyty tipiniy méginiy tyrimo
rezultaty vidurkiu.
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I lentelé

Kainos padidinimas dél drégmés kiekio

Dregmés kiekis Padidinimas
(%) (EUR uz tona)
Mazesnis nei 12,5-12 0,75
Mazesnis nei 12-11,5 1,5
1I lentelé

Kainos sumazinimas dél drégmés kiekio

Drégmés kiekis Sumazinimas

(%) (EUR uz tong)
Didesnis nei 13,5-14,0 0,75
Didesnis nei 14,0-14,5 1,5

III lentelé

Kainos padidinimas dél perdirbimo iSeigos

Nulukstenty Zaliaviniy ryZiy iSeiga sveikais gridais Kainos padidinimas vienam iSeigos punktui (')
Didesné uz bazing iSeiga Kaina padidinama 0,75 %
Bendra Zaliaviniy ryziy iSeiga nulukstentais ryZziais Kainos padidinimas vienam iseigos punktui
Didesné uz bazing iseiga Kaina padidinama 0,60 %

(") Taikytina, kai ryziy perdirbimo iSeiga skiriasi nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1238 1I priedo II dalyje nurodytos tos veislés
ryziy bazinés perdirbimo iSeigos.
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III PRIEDAS
JAUTIENA
I DALIS
Perémimo salygos ir kontrolé

1. Perimdamos pristatytus produktus, mokéjimo agentiiros tikrina, ar jie atitinka Deleguotojo reglamento (ES)
2016/1238 I priedo I dalyje nustatytus reikalavimus. Visy pirma atlickamas kiekvienos pristatytos skerdenos,
skerdenos pusés ir ketvircio pateikimo formos, rasies, svorio ir etikeciy sistemingas patikrinimas.

2. Jei nesilaikoma Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1238 III priedo I dalyje nustatyty reikalavimy, produktai
atmetami. Atmesti produktai negali baiti vél pateikti priimti.

3. Mokéjimo agentiira sistemingai registruoja 1 punkte aprasyty patikry i§vadas.

IT DALIS

Konversijos koeficientai

Atitikties klasé/riebaliné danga Koeficientas
U2 1,058
U3 1,044
U4 1,015
R2 1,015
R3 1,000
R4 0,971
02 0,956
03 0,942
04 0,914

III DALIS
ISkaulinéjimas

I. Bendrieji iSkaulinéjimo reikalavimai

1. I8kaulinéjimas gali bati atliekamas tik pjaustymo jmonése, patvirtintose ir veikianciose pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 (') reikalavimus.

2. Siame reglamente iSkaulinéjimo operacijos — su galvijiena atliekamos fizinés operacijos, nurodytos Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 906/2014 II priede.

(") 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrecius gyvininés kilmés
maisto produkty higienos reikalavimus (OLL 139, 2004 4 30, p. 55).
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3. Skerdeny dalys be kauly turi atitikti Sios priedo IV dalyje nustatytus reikalavimus.
II. Sutartys ir specifikacijos

1. Mésa iskaulingjama pagal sutartj, laikantis mokéjimo agentliry nustatyty salygy, pagal jy specifikacijas ir Sio
reglamento reikalavimus.

2. Mokéjimo agenttiry nustatytose specifikacijose pateikiami reikalavimai, kuriy turi laikytis pjaustymo jmonés,
nurodomos bitinos imonés bei jrenginiai ir i§déstomos i§samios iSkaulinéjimo operacijos taikomos salygos.

Pirmiausia jos nustato i$samias salygas, kuriose nurodoma, koks skerdeny daliy paruosimo, apipjaustymo, pakavimo,
Saldymo ir iSsaugojimo biidas turi biti taikomas, kad mokéjimo agentiira Sias skerdeny dalis perimty.

III. Iskaulinéjimo operacijy kontrolé ir stebésena

Mokéjimo agentiiros imasi visy batiny priemoniy siekdamos uztikrinti, kad iskaulinéjimo operacijos bty vykdomos
laikantis io reglamento reikalavimy ir $io dalies I skirsnyje nurodyty sutar¢iy nuostaty ir specifikacijy.

Visy pirma mokéjimo agentiiros parengia sistemg, padedancig uztikrinti nuolating visy iskaulinéjimo operacijy stebéseng
ir tikrinimg. Tokios stebésenos ir tikrinimo rezultatai registruojami.

IV. Skerdeny daliy saugojimas

Skerdenos sandéliuojamos Saltuose sandéliuose, esanciuose valstybés narés, kurios jurisdikcijai priklauso mokéjimo
agentiira, teritorijoje.

V. Iskaulinéjimo operacijy islaidos

Sios dalies 1T skirsnyje nurodytos sutartys ir pagal jas i§mokamos ismokos apima $ios dalies I skirsnio 2 punkte nurodyty
iskaulinéjimo operacijy islaidas.

V1. ISkaulinéjimo operacijy atlikimo terminai

Ikaulingjimas, apipjaustymas, svérimas, pakavimas ir greitas uzsaldymas turi bati uzbaigti per 10 kalendoriniy dieny
nuo paskerdimo. Ta¢iau mokéjimo agentiira gali nustatyti trumpesnius laikotarpius.

VIL. Produkty patikros ir atmetimas

1. Kai per Sios dalies IIT skirsnyje numatytas patikras nustatoma, kad produktai neatitinka Siame reglamente nustatyty
reikalavimy ir $ios dalies II skirsnyje nurodyty sutarciy nuostaty ir specifikacijy, jie atmetami.

2. NepaZzeisdama nuobaudy taikymo nuostaty mokéjimo agentiira i§ atsakingyjy Saliy susigraZina sumas, atitinkancias
Sio priedo V dalyje nurodytas atmesty skerdeny daliy kainas.

IV DALIS
Nurodymai dél intervencinio iskaulinéjimo
1. UZPAKALINIAI KETVIRCIAI
1.1.  Skerdeny daliy aprasymas
1.1.1. Intervenciné blauzda (kodas INT 11)

Pjaustymas ir iSkaulinéjimas: perpjaudami kelio sgnarj, atskirkite pagal vidinio ir iSorinio raumens fascijy
natiiralias sidiles, kulno raumenj palikdami prie blauzdos. ISimkite blauzdos kaulus (blauzdikaulj ir pakinklio
sausgysle).
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Apipjaustymas: nupjaustykite raumens sausgysles.

Vyniojimas ir pakavimas: prie§ pakuojant Sias skerdeny dalis j déZes kiekvieng i§ jy reikia suvynioti atskirai.

1.1.2. Intervencinis paslépsnis (kodas INT 12)

Pjaustymas ir iSkaulinéjimas: pagal natiiralias sitles tiesiu pjiaviu atskirkite iSilgai $launikaulio vidinés ir iSorinés
pusiy. Raumens fascija palickama prisitvirtinusi.

Apipjaustymas: pasalinkite girnele, sanario kapsule ir sausgysle. ISorinis riebaly sluoksnis né vienoje vietoje neturi
bati storesnis kaip 1 cm.

1.1.3. Intervencinis vidinis $launies raumuo (kodas INT 13)

Pjaustymas ir iSkaulinéjimas: pjaudami per natiralig sidle, atskirkite nuo iSorinio $launies raumens ir blauzdos
raumens bei nuo $launikaulio. Paalinkite dubens kaulg.

Apipjaustymas: pasalinkite patino lytinio organo jtraukiamaji raumeni, $alia esancig kremzle, vagotajj limfmazgj
(pavirsinj kirksninj). PaSalinkite kremzle ir jungiamuosius audinius, susijusius su dubens kaulu. I3orinis riebaly
sluoksnis né vienoje vietoje neturi biiti storesnis kaip 1 cm.

1.1.4. Intervencinis iSorinis §launies raumuo (kodas INT 14)

Pjaustymas ir iSkaulinéjimas: pjaudami per nataralig sidle, atskirkite nuo vidinio $launies raumens ir blauzdos
raumens. Pasalinkite $launikaulj.

Apipjaustymas: pasalinkite prie kelio sgnario esanc¢ig masyvig kelio sgnario kremzlg, pakinklinj limfinj mazgg,
Salia esancius riebalus ir sausgysle. ISorinis riebaly sluoksnis né vienoje vietoje neturi biiti storesnis kaip 1 cm.

1.1.5. Intervenciné iSpjova (kodas INT 15)

Pjaustymas: iSpjova iSimkite visu ilgiu, atlaisvindami prieking dali nuo klubikaulio ir pjaudami isilgai stuburo
slanksteliy, taip atskirdami i$pjova nuo nugarinés.

Apipjaustymas: pasalinkite limfmazgj ir nuimkite riebalus. Palikite iSorinj Slaunies raumenj bei grandininj raumenj
nepazeistus ir visiskai prisitvirtinusius.

1.1.6. Intervencinis pasturgalio raumuo (kodas INT 16)

Pjaustymas ir i§kaulinéjimas: atskirkite $j gabalg nuo iSorinio launies raumens (paslépsnio) tiesiu pjiviu nuo tos
vietos, kuri yra mazdaug 5 cm uZ penktojo kryzkaulio slankstelio uzpakalinés briaunos ir apie 5 cm pries
gaktikaulio prieking briaung, stengdamiesi neperpjauti Slaunies raumens.

Atskirkite nuo nugarinés pjaudami tarp paskutiniojo juosmens ir pirmojo kryZmens slanksteliy ir nupjaudami
dubens kaulo priekinj krastg. Pasalinkite kaulus ir kremzles.

Apipjaustymas: pasalinkite riebaly kiSene, esancig akies raumens iSoriniame pavirSiuje. ISorinis riebaly sluoksnis
né vienoje vietoje neturi bati storesnis kaip 1 cm.

1.1.7. Intervenciné nugariné (kodas INT 17)

Pjaustymas ir iSkaulinéjimas: tiesiu pjuviu atskirkite nuo pasturgalio raumeny tarp paskutiniojo juosmens ir
pirmojo kryZmens slanksteliy. Tiesiu pjaviu atskirkite nuo penktojo Sonkaulio priekinés dalies iki tarpo tarp 10-
11 Sonkaulio. Kruop3ciai pasalinkite nugaros kaulus. Sonkaulis ir netikrieji $onkauliai pasalinami nepaZeidziant
natiralios jungties.
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Apipjaustymas: pasalinkite visus likusius kremzliy gabaliukus. Taip pat bitina pasalinti sausgysles. ISorinis riebaly
sluoksnis né vienoje vietoje neturi biiti storesnis kaip 1 cm.

1.1.8. Intervenciné Soniné (kodas INT 18)

Pjaustymas ir iSkaulinéjimas: visg Soning nuimkite nuo aStuntojo Sonkaulio, tiesiai pjaudami link uZpakaliniy
ketvir¢iy bei pagal natiralig sitile Zemyn Sonkaulio uzpakaliniy raumeny pavir§iumi ir toliau Zemyn link tasko,
kuris yra horizontalus su paskutinio juosmens slankstelio viduriu.

Toliau pjaukite Zemyn 13 ir 6 Sonkaulio linija, kuri lygiagreti slankstelio keterinés ataugos nugariniam krastui,
kad visas Zemyn einantis pjivis biity ne daugiau kaip 5 cm Zemiau ilgojo raumens.

Visus kaulus ir kremzles pasalinkite vienu metu. Soninés gabalas turi islikti vientisas.

Apipjaustymas: paSalinkite $iurk$¢iyjy jungiamyjy audiniy apvalkala, dengianti laisvus riebalus, palikdami juos
nepazeistus. I$pjaukite riebalus taip, kad visi matomi riebalai (iSoriniai ir vidiniai) nesudaryty daugiau nei 30 %.

1.1.9. Intervenciniai priekiniai Sonkauliai (penki Sonkauliai) (kodas INT 19)

Pjaustymas ir iSkaulinéjimas: i dalis turi biiti atskiriama nuo nugarinés tiesiu pjaviu nuo 11-10 Sonkauliy iki 6—
10 Sonkauliy imtinai. I$imkite tarpSonkaulinius raumenis ir kriitinpléve su plonu sluoksniu, dengianciu
Sonkaulius. Isimkite stuburkaulj ir kremzlg, jskaitant mentés gala.

Apipjaustymas: pasalinkite nugaros raistj (ligamentum nuchae). ISorinis riebaly sluoksnis né vienoje vietoje neturi
bati storesnis kaip 1 cm. Raumeny fascija turi biiti paliekama prisitvirtinusi.

2. PRIEKINIAI KETVIRCIAI
2.1.  Skerdeny daliy apragymas
2.1.1. Intervencinis dilbio raumuo (kodas INT 21)

Pjaustymas ir iSkaulinéjimas: apipjaudami sanarj, iSimkite skiriantj stipinkauli (radius) ir petikaulj (humerus).
Simkite stipinkaulj (radius).

Apipjaustymas: nupjaustykite raumens sausgysles.

Dilbio raumenys neturi biiti pakuojami kartu su blauzdomis.

2.1.2. Intervenciné menté (kodas INT 22)

Pjaustymas ir iSkaulinéjimas: atskirkite mentes nuo priekiniy ketvir¢iy pjaudami natdralig sitle aplink mentés
krastg ir kremzle ties mentés galu, tesdami ties sidile taip, kad menté iSsilaisvinty i§ savo natdralios kiSenés.
I§imkite mente. Mentés raumuo, esantis po mente, turi bati pakeltas (taciau paliktas prisitvirtings), kad galima
bty $variai paalinti kaulg. ISimkite petikaulj (humerus).

Apipjaustymas: pasalinkite kremzles, sanariy kapsules ir sausgysles. I$pjaukite riebalus taip, kad visi matomi
riebalai (iSoriniai ir vidiniai) nesudaryty daugiau nei 10 %.

2.1.3. Intervencinis pakriitinys (kodas INT 23)

Pjaustymas ir iSkaulinéjimas: atskirkite nuo priekinio ketvir¢io pjaudami tiesia linija statmenai | pirmojo Sonkaulio
viduri. Pagalinkite tarpSonkaulinius raumenis ir kratinpléve kartu su Sonkauliais, kritinkauliu ir kremzle.
Kriitinplévé paliekama prisitvirtinusi prie kriitinkaulio rankenos kremzliy. Po kriitinpléve esantys riebalai turi bati
pasalinti.
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Apipjaustymas: I$pjaukite riebalus taip, kad visi matomi riebalai (iSoriniai ir vidiniai) nesudaryty daugiau nei
30 %.

2.1.4. Intervenciniai priekiniai ketvir¢iai (kodas INT 24)
Pjaustymas ir iSkaulinéjimas: dalis, likusi i§¢émus pakriitinj, mente ir blauzdas, priskiriama priekiniams ketvir¢iams.
Nepazeisdami natiiralios jungties, iSimkite Sonkaulius. Sprando kaulus privalu i§imti §variai.
Grandininis raumuo paliekamas prisitvirtings prie Sios dalies.

Apipjaustymas: sausgyslés, sanariy kapsulés ir kremzlés turi bati pasalintos. I$pjaukite riebalus taip, kad visi
matomi riebalai (i$oriniai ir vidiniai) nesudaryty daugiau nei 10 %.

V DALIS

Atmesty intervenciniy skerdeny daliy individualios kainos

(EUR uZ tong)

Intervenciné iSpjova 22 000
Intervenciné nugariné 14 000
Intervencinis vidinis $launies raumuo, intervencinis pasturgalio raumuo 10 000
Intervencinis iSorinis $launies raumuo, intervencinis paslépsnis, intervencinis priekinis 8 000

Sonkaulis (5 Sonkauliai)

Intervenciné menté, intervencinis priekinis ketvirtis 6 000

Intervencinis pakriitinys, intervenciné blauzda, intervencinis dilbio raumuo 5 000

Intervenciné Soniné 4 000
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IV PRIEDAS

SVIESTAS
I DALIS
Méginiy émimas cheminei bei mikrobiologinei analizei ir jusliniam jvertinimui

1. Cheminé ir mikrobiologiné analizé

Sviesto kiekis Maziausias méginiy skaicius
(kg) (>100 g
<1000 2
>1 000 < 5 000 3
> 5000 < 10 000 4
>10 000 < 15 000 5
>15 000 < 20 000 6
> 20 000 < 25 000 7
> 25 000 7 + 1 kiekvienam 25 000 kg kiekiui arba jo daliai

Méginiai mikrobiologinei analizei paimami aseptiskai.
I§ penkiy ar maziau 100 g méginiy kruopsciai i$maisius galima sudaryti jungtinj méginj.

Méginiai paimami atsitiktine tvarka i§ jvairiy kiekvienos partijos daliy (luity) prie§ jvezima j kompetentingos
institucijos nurodytg $aldymo sandélj arba jvezant.

Jungtinio sviesto méginio ruodimas (cheminé analizé):

a) $variu sausu sviesto graZtu arba kitu panasiu jrankiu i§ luito vidurio paimama maziausiai 30 g sviesto ir jdedama |
méginio paémimo indg. Jungtinis méginys turi biti uzplombuojamas ir siun¢iamas | laboratorijg tyrimui;

b) laboratorijoje jungtinis méginys tame paciame neatidarytame inde $ildomas iki 30 °C ir daZnai purtomas tol, kol
gaunama vienalyté, taki, kiety gabaliuky neturinti emulsija. Turéty bati uZpildyta nuo pusés iki dviejy trecdaliy
indo tdrio.

I§ vieno gamintojo intervencijai pasitlyto sviesto per metus imami du méginiai ne pieno riebalams nustatyti.

2. Juslinis vertinimas

Sviesto kiekis

(ko) Maziausias méginiy skaicius
1 000 < 5 000 2
> 5 000 < 25 000 3

> 25 000 3 + 1 kiekvienam 25 000 kg kiekiui arba jo daliai
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Po 30 dieny bandomojo sandéliavimo laikotarpio méginiai paimami atsitiktine tvarka i§ jvairiy kiekvienos partijos
daliy pragjus 30-45 dienoms po sviesto pristatymo ir jvertinami balais.

Kiekvienas méginys turi bati vertinamas atskirai pagal Reglamento (EB) Nr. 273/2008 IV prieda. Méginiy émimo ir jy
jvertinimo kartoti negalima.

3. Rekomendacijos, kuriy reikia laikytis, jei méginiuose rasta defekty:

a) cheminé ir mikrobiologiné analizé:

i) jei tiriami vienetiniai méginiai, leidZiamas vienas defektas viename i§ 5-10 méginiy arba po viena defekty
dviejuose i§ 11-15 meéginiy. Jei méginyje rastas defektas, i§ abiejy méginio, kuriame rastas defektas, pusiy
paimami du nauji méginiai ir tiriamas tas rodiklis. Jei né vienas i§ $iy méginiy neatitinka specifikacijos, i§
pasitlyto sviesto kiekio atmetamas visas sviesto kiekis, esantis tarp pradiniy dviejy méginiy, paimty i§ abiejy
méginio, kur buvo rastas defektas, paémimo pusiy.

Kiekis, kuris turi baiti atmetamas, jei naujame meéginyje rastas defektas:

Naujas méginys Naujas méginys

Pradinis méginys Pradinis méginys

Méginys, kuriame rastas defektas

ii) jei ityrus jungtinius méginius randamas vieno rodiklio defektas, i§ pasitilyto sviesto kiekio turi biiti atmetamas
kiekis, i§ kurio buvo paimtas bendrasis meéginys. Prie§ imant méginius atsitiktine tvarka, sviesto kiekis,
atitinkantis vieng jungtinj méginj, gali biiti nustatytas kiekj suskirstant j dalis;

b) juslinis vertinimas: jei méginio juslinio vertinimo rodikliai yra neigiami, i§ partijos kiekio turi bati atmetamas
kiekis, esantis tarp dviejy gretimy méginiy i$ abiejy jo pusiy;

¢) jei nustatomi jusliniy ir cheminiy arba mikrobiologiniy rodikliy defektai, visas kiekis yra atmetamas.

II DALIS
Sviesto pristatymas ir pakavimas

1. Sviestas pristatomas blokais ir jpakuojamas naudojant naujas stiprias medziagas, taip kad jis bity apsaugotas
transportavimo, priémimo sandéliuoti, sandéliavimo ir i$vezimo i§ sandélio metu.

2. Ant pakuotés nurodoma bent jau tokia tam tikrais atvejais koduojama informacija:
a) patvirtinimo numerj, pagal kurj identifikuojama gamykla, ir produkta pagaminusi valstybé naré;

b) pagaminimo data;
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¢) produkcijos partijos ir pakuotés numeriai; pakuotés numeris gali biiti pakeistas ant padéklo nurodytu padéklo
numeriu;

d) Zzodis ,grietinélé”, jei sviesto pH yra 6,2 arba didesnis.

3. Sandélio valdytojas veda registra, kuriame atvezimo i sandélj dieng jraSo 2 punkte nurodytus duomenis.



L 206/126 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 7 30

V PRIEDAS

NUGRIEBTO PIENO MILTELIAI
I DALIS
Intervencijai siilomy nugriebto pieno milteliy méginiy émimas ir analizé

1. Kiekvienos partijos méginiai imami laikantis tvarkos, nustatytos Tarptautiniu standartu ISO 707. Taciau mokéjimo
agentiiros gali taikyti kita méginiy émimo metoda, su salyga, kad jis atitinka to standarto principus.

2. Analizei skirtiems méginiams imti atrinktiny pakety skai¢ius:
a) jei partija sudaro iki 800 maiSy po 25 kg — maziausiai astuoni,

b) jei partijg sudaro daugiau kaip 800 maiSy po 25 kg — maZiausiai astuoni ir po vieng maisg i§ kiekvienos
papildomos 800 maisy grupés arba jos dalies.

3. Meéginio svoris: i§ kiekvienos mai$o imami maziausiai 200 g svorio méginiai.
4. Méginiy grupavimas: ne maziau kaip devyni méginiai turi bati sudedami j vieng bendrajj mégini.

5. Méginiy analizé: kiekvienas bendrasis méginys turi bati patikrintas, siekiant patikrinti visas Deleguotojo reglamento
(ES) 20161238 V priedo II dalyje nurodytas kokybés charakteristikas.

6. Jeigu méginiuose aptikta defekty:
a) jeigu bendrame méginyje aptiktas vieno parametro defektas, kiekis, i§ kurio paimtas méginys, nepriimamas;
b) jeigu bendrame méginys aptiktas daugiau kaip vieno parametro defektas, kiekis, i§ kurio paimtas méginys,
nepriimamas, o i3 likusiy tos pacios gamyklos kiekiy taip pat imami méginiai; ty méginiy analizé yra lemiama.
Tokiu atveju:

— 2 punktu nustatytas méginiy skai¢ius padvigubinamas,

— bendrame méginyje aptiktas daugiau kaip vieno parametro defektas, kiekis, i§ kurio paimtas méginys,
nepriimamas.

II DALIS
Nugriebto pieno milteliy pristatymas ir pakavimas

1. Nugriebto pieno milteliai pakuojami j naujus, $varius, sausus ir nepaZeistus maisus, kurie atitinka iuos reikalavimus:
(a) maiSai yra maziausiai trijy sluoksniy, kurie kartu atitinka maZiausiai 420 J/m? TEA vidurkio;
(b) antrasis sluoksnis padengtas maziausiai 15 g/m? polietileno sluoksniu;
(c) popieriaus sluoksniy viduje — maziausiai 0,08 mm storio polietileno maisas, prilydytas prie dugno;
(d) maisai atitinka EN 770 standarta;

() pripildant milteliai turéty bati gerai supresuoti. Palaidi milteliai jokiu biidu negali prasiskverbti tarp skirtingy
sluoksniy.

2. Ant maisy reikia nurodyti tokig tam tikrais atvejais koduojamg informacija:

a) patvirtinimo numerj, pagal kurj identifikuojama gamykla, ir produkty pagaminusi valstybé naré;
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b) datg arba, kur tinkama, gamybos savaite;
¢) gamybos partijos numer;;
d) nuorodg ,purskimo biidu pagaminti nugriebto pieno milteliai“.

3. Sandélio valdytojas pildo registra, kuriame atvezimo i sandélj diena jraSo 2 punkte nurodytus duomenis.
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